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ELIS projekt d.o.o. EP-2021/75 str. 6

1. 1ZVADAK 1Z SUDSKOG REGISTRA

REPUBLIKA HRVATSKA MBS:040338379
TRGOVACKI SUD U RIJECI  Tt-14/7719-4

RJESENJE

Trgovacki sud u Rijeci po sucu pojedincu Ika Mohorovié u
registarskom predmetu upisa u sudski registar osnivanja po
prijedlcgu predlagatelja ELIS PROJEKT drustvo s ogranienom
odgovornos¢u za projektiranje, nadzor i savjetovanje, Rijeka,
Zrtava fasizma 1, 21.11.2014. godine

rijesgio je
u sudski registar oveg suda upisuje se:
osnivanje druStva s ogranic¢enom odgovorno3éu
pod tvrtkom/nazivom ELIS PROJEKT drudtvo s ograni&enom
odgovornoséu za projektiranje, nadzor i savjetovanje, sa
sjedistem u Rijeci, %rtava fafizma 1, u registarski uloZak s MRS
040338379, prema podacima naznadenim u prilogu ovoga rjesSenja

("Podaci za upis u glavnu knjigu sudskog registra"), koji Jje
njegov sastavni dio.

TRGOVACKI SUD U RIJECIT

U Rijeci, 21. studenoga 2014. godine
1Tl ‘_ ~ :

S UDAC

Ika Mohorovié¢
1A W/ M)

Uputa © pravnom lijeku:

Pravo na Zalbu protiv ovog rjedenja ima sudionik ili druga osoba
koja za to ima pravni interes. Zalba se pocdnosi u roku od 8
(osam) dana Visokom trgovackom sudu Republike Hrvatske u dva
primjerka, putem prvostupanjskog suda. Predlagatelj nema pravo

Zalbe.
D003, 2014-11-21 15:05:36 Stranica: 1 od 1
Naziv gradevine: INTEGRIRANA SUNCANA ELEKTRANA DV GIRICE — Rijeka, listopad 2021.
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TRGOVACKI SUD U RIJECI MBS : 040338379
Tt-14/7719-4 Datum: 21.11.2014

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
(prilog uz rjesenje)
Pcd brojem upisa 1 za tvrtku ELIS PROJEKT drudtvo s ogranicenom
odgovorno8éu za projektiranje, nadzor i savjetovanje upisuje se:

SUBJEKT UPISA

TVRTEKA:
ELIS PROJEKT dru3tvo s ogranicenom odgovornoscéu za
projektiranje, nadzor i1 savjetovanje
ELIS PROJEKT d. o. o.

SJEDISTE/ADRESA:

Rijeka (Grad Rijeka)
Zrtava fadizma 1

PRAVNI OBLIK:
drustvo s ogranicenom odgovornoscu

PREDMET POSLOVANJA:
i - kupnja i prodaja robe
- obavljanje trgovac¢kog posredcovanja na domacem
i inozemnom trZistu

* - zastupanje inozemnih tvrtki

* - djelatnost elektronic¢kih komunikacijskih
mreZa 1 usluga

* - univerzalne usluge s podrucja elektronié&kih
komunikacija

* - racunalne i srodne djelatnosti

* - projektiranje u podru&ju elektronike,
elektrotehnike i telekomunikacija

* - usluge mentaZe elektrotehnidékih,

elektronic¢kih, racunalnih i
telekomunikacijskih uredaja

* - stru¢ni nadzor i tehnicko savjetovanije pri
izvodenju elektroinstalacija

# ~ projektiranje i gradenje gradevina te stru&ni
nadzor gradenija

* - energetsko certificiranije, energetski pregled

zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i
sustava hladenja ili klimatizacije u zgradi

- struéni poslovi prostornog uredenja

- projektiranje i izrada tehnike deckumentacije
te izrada analize isplativosti za
elektroenergetske, termotehnicke,
elektroinstalacijske i informacijske sustave

- poslovanje nekretninama

- izrada elaborata stalnih geodetskih tocaka za
potrebe osnovnih geodetskih radova

* - izrada parcelacijskih i drugih geodetskih
elaborata katastra zemljista
* - izrada parcelacijskih i drugih geodetskih
elaborata katastra nekretnina
* - izrada elaborata katastra vodova i struc&ne
D002, 2014-11-21 15:05:37 Stranica: 1 od 3



TRGOVACKI SUD U RIJECI MBS : 040338379
Tt-14/7719-4 Datum: 21.11.2014

il PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
=1 (prilog uz rjesenje)
g;fPod brojem upisa 1 za tvrtku ELIS PROJEKT drustvo s ogranicenom
/fﬁodgovornoééu za projektiranje, nadzor i savjetovanje upisuje se:

SUBJEKT UPISA
PREDMET POSLOVANJA:

geodetske poslove za potrebe pruZanja
geodetskih usluga

* - tehnicéko vodenje katastra vodova

- struéni nadzor nad: izradom elaborata

katastra vodova i strucnih geodetskih poslova
za potrebe pruZanja geodetskih usluga,
tehniékim vodenjem katastra vodova,izradom
posebnih geodetskih podloga za potrebe izrade
dokumenata i akata prostornog uredenja,
izradom posebnih geodetskih podloga za
potrebe projektiranja,izradom geodetskih
elaborata stanja gradevine prije
rekonstrukcije, izradom geodetskoga projekta,
iskoléenjem gradevina i izradom elaborata
iskol&enja gradevine, izradom geodetskog
situacijskog nacrta izgradene gradevine,
geodetskim pracenjem gradevine u gradnji i
izradom elaborata geodetskog prac¢enja,
pracenjem pomaka gradevine u njezinom
odrZavanju i izradom elaborata geodetskog
pracenja, izradom posebnih geodetskih podloga
za zaSticena i &tiéena podru&ija

* - provodenje energetskih pregleda i energetsko
certificiranje zgrada s jednostavnim
tehni¢kim sustavom

& - energetsko certificiranje zgrada sa slofenim
tehnic¢kim sustavom
* - provodenje energetskih pregleda zgrada sa

sloZenim tehnid¢kim sustavom i ostalih
gradevina - u dijelu koji se odnosi na
elektrotehni¢ki dio tehni&kog sustava zgrade
1 sustava automatskog reguliranija i
upravljanja

* - energetski pregled javne rasvijete

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:
Jaksa Vidovié, OIB: 68477638274
I¢i¢i, Omladinska Ulica 20
- &lan drustva
Boris Vidovié, OIB: 23708336269
I¢i¢i, Omladinska Ulica 20
- ¢lan drudtva

OSOBE QVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

Jak8a Vidovié, OIB: 68477638274
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TRGOVACKI SUD U RIJECI MBS: 040338379
Tt-14/7719-4 Datum: 21.11.2014

PODACI ZA UPIS U GLAVNU KNJIGU SUDSKOG REGISTRA
il (prilog uz rjesenje)

“Pod brojem upisa 1 za tvrtku ELIS PROJEKT drudtvo s ogranicenom
“‘odgovornodéu za projektiranje, nadzor i savjetovanje upisuje se:

SUBJEKT UPISA

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:
I¢i¢i, Omladinska Ulica 20
- predsjednik uprave
- zastupa pojedinacdno i samostalno, temeljem odluke od
20. studenoga 2014.g.

Boris Vidovié, OIB: 23708336269
I&ic¢i, Omladinska Ulica 20
- Clan uprave
- zastupa pojedinadno i samostalno, temeljem odluke od
20. studenoga 2014.g.

Arsen Marceta, OIB: 38903822103
Rijeka, Setaliite 13.Divizije 59
- ¢lan uprave
- zastupa pojedinaéno i samostalno, temeljem odluke od
20. studenoga 2014.g.

TEMELJNI KAPITAL:
100.000,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:

Osnivacki akt:
Drustveni ugovor o osnivanju druitwva zakljucen je 20.
studenoga 2014. godine.

U Rijeci, 21. studenoga 2014.
S UDAC
Ika Mohorovié
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2. RJESENJE O IMENOVANJU PROJEKTANTA

Na temelju Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), imenuje se:

ZA PROJEKTANTA: ARSEN MARCETA dipl. ing. el.

OBRAZLOZENJE:

ARSEN MARCETA, dipl. ing. el., s obzirom na struénu spremu, radno iskustvo na poslovima projektiranja te
s obzirom na poloZeni struc€ni ispit, ispunjava sve uvjete ovladtenog inZzenjera elektrotehnike te je upisan, pod
rednim brojem 172, u Imenik ovlaStenih inZenjera elektrotehnike pri Hrvatskoj komori inZenjera
elektrotehnike.

£Ll=¢

FProjekt
Rijeka

-
¢

JAKSA VIDOVIC, dipl.oec.

DIREKTOR:




3. POTVRDA O UPISU U IMENIK OVLASTENIH INZENJERA
ELEKTROTEHNIKE

REPUBLIKA HRVATSKA

_ HRVATSKA KOMORA
INZENJERA ELEKTROTEHNIKE

Klasa: 500-08/15-01/172
Urbroj: 504-04-15-1
Zagreb, 05. veljage 2015.

Hrvatska komora inZenjera elektrotehnike na temelju c¢lanka 159.
Zakona o opéem upravnom postupku ("Narodne novine", br. 47/09), po zahtjevu koji je
podnio Arsen Marceta, dipl.ing.el., RIJEKA , Setalidte XIIl Divizije 59, izdaje

POTVRDU

1. Uvidom u sluZzbenu evidenciju koju vodi Hrvatska komora inZenjera
elektrotehnike razvidno je da je Arsen Marceta, dipling.el., RIJEKA, upisan u
Imenik ovlastenih inZenjera elektrotehnike, s danom upisa 25.10.1999. godine,
pod rednim brojem 172, te je stekao pravo na uporabu strukovnog naziva
"ovlagteni inzenjer elektrotehnike", zaposlen u: ELIS PROJEKT d.o.0.,
RIJEKA.

2. Ova potvrda se moze koristiti samo u svrhu dokazivanja da je imenovani ¢lan
Hrvatske komore inzenjera elektrotehnike.

3. Naknada za administrativne troSkove u iznosu od 35,00 kn (slovima: trideset
pet kuna) po Tar.br.6. Odluke ¢ naknadi za poslove kojima Komora ostvaruje

vlastite prihode, uplacena je u korist racuna Hrvatske komore inZenjera
elektrotehnike broj: HR7823600001102094148.

“Predsjednik Komore:

. Zeljko Matic, dipl.ingel.



4. 1ZJAVA O USKLADENOSTI GLAVNOG ELEKTROTEHNICKOG PROJEKTA
Na osnovu odredbi Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19) daje se:

1 ZJ AV A

1. ARSEN MARCETA dipl.ing.el., zaposlen u “ELIS projekt” d.o.0., Rijeka, upisan u Imenik
ovlastenih inZenjera elektrotehnike Hrvatske komore inZenjera elektrotehnike, pod rednim brojem
172, s danom upisa 25. 10. 1999. godine.

2. Potvrda pod kojim je osoba iz to¢ke 1. ,upisan u Imenik ovladtenih inZenjera izdano je po Hrvatskoj
komori inZenjera elektrotehnike, Zagreb, Klasa: 500-08/15-01/172,
Ur. br. 504-04-15-1, od, 5. 2. 2015. god.

3. lIzjava se daje za:
INVESTITOR: GRAD CRES

Creskog statuta 15, 51 557 Cres
OIB: 88617357699

NAZIV GRADEVINE: INTEGRIRANA SUNCANA ELEKTRANA DV GIRICE — CRES
ZAJ. OZN. PROJEKTA: SE DV GIRICE
RAZINA RAZRADE: GLAVNI PROJEKT

Projekt naveden u tocki 3., uskladen je s:

1. Prostornim planom Primorsko—goranske Zupanije (SN 32/13, 07/17, 41/18, 04/19)

Prostornim planom uredenja Grada Cresa (SN 31/02, 23/06, 03/11, 42/18)

Urbanisti¢kim planom uredenja naselja Cres — gradevinska podru¢ja naselja NA 7 i povrSina

izdvojenih namjena (SN 45/07, 20/08, 03/11, 53/12, 43/13, 9/16, 17/19, 42/20)

Zakonom o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19)

Zakonom o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

Zakonom o zastiti od poZara (NN 92/10)

Zakonom o zastiti na radu (NN 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18)

Zakonom o zastiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18)

Zakonom o gradevnim proizvodima (NN 76/16, 30/14, 130/17, 32/19)

10. Pravilnikom o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (NN 112/17, 34/18, 36/19, 98/19,
31/20)

11. Pravilnikom o temeljnim zahtjevima za za$titu od poZara elektroenergetskih postrojenja i uredaja
(NN 146/05)

12. Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94 | 142/03)

13. Pravilnikom o obveznom sadrzaju i opremaniju projekata gradevina (NN 118/19, 65/20)

14. tehnic¢kim normativima, standardima i propisima

15. posebnim uvjetima prikazanim predmetnim Glavnim projektom.
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5. POPIS PRIMJENJENIH ZAKONA, PRAVILNIKA | NORMI

Zakon o gradnji (NN RH br. 153/13, 20/17, 39/19, 125/19)

Zakon o prostornom uredenju (NN RH br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19)

Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN RH br. 78/15, 118/18, 110/19)

Zakon o zastiti okoliSa (NN RH br. 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18)

Zakon o zastiti od pozara (NN RH br. 92/10)

Zakon o zastiti od buke (NN RH br. 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18)

Zakon o zastiti na radu (NN RH br. 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18)

Zakon o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19)

Zakon o sigurnosti prometa na cestama (NN 67/08, 48/10, 74/11, 80/13, 158/13 i 64/15, 108/17, 70/19,
42/20)

Zakon o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (NN RH br. 80/13, 14/14, 32/19)
Zakon o opcoj sigurnosti proizvoda (NN RH br. 30/09, 139/10, 14/14, 32/19)

Zakon o odrzivom gospodarenju otpadom (NN RH br. 94/13, 73/17, 14/19, 98/19)

Zakon o normizaciji (NN RH br. 80/13)

Zakon o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju (NN HR br. 78/15,
114/18, 110/19).

Zakon o drzavnom inspektoratu (NN RH br. 115/18)

Zakon o gradevnim proizvodima (NN RH br. 76/13, 30/14, 130/17, 39/19, 118/20)

Zakon o gradevinskoj inspekciji (NN RH br. 153/13)

Zakon o obrani (NN 73/13, 75/15, 27/16, 110/17, 30/18),

Zakon o postupanju s nezakonito izgradenim zgradama (NN RH br. 86/2012, 143/13, 65/17, 14/19,)
Zakon o elektroni¢kim komunikacijama (NN RH br. 73/08, 90/11, 133/12, 80/13, 71/14, 72/17)

Zakon o akreditaciji (NN RH br. 158/03, 75/09, 56/13)

Zakon o zastiti i ouvanju kulturnih dobara (NN 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12,
136/12, 157/13, 152/14, 98/15, 44/17, 90/18, 32/20, 62/20)

Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okoliS (NN RH br. 61/14); Uredba o izmjenama i dopunama uredbe
0 procjeni utjecaja zahvata na okoliS (NN RH br. 3/17)

Tehnicki propisi za sustave zastite od djelovanja munje na gradevinama (NN RH br. 87/08, 33/10)
Tehnicki propis za niskonaponske elektrine instalacije (NN RH br. 05/10)

Tehnicki propis o gradevnim proizvodima ( NN RH br. 35/18, 104/19 )

Tehnicki propis o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zastiti u zgradama (NN RH br 128/15, 70/18,
73/18, 86/18)

Smijernice za projektiranje sigurnosne rasvjete (Life safety code NFPA 101/1994/E-2009)

Pravilnik o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (NN RH br. 112/17, 34/18, 36/19, 98/19, 31/20)
Pravilnik o kontroli projekata (NN RH br. 32/14, 72/20)

Pravilnik o opravdanim slu€ajevima i postupku zatvaranja javne ceste (NN 119/07)

Pravilnik o obveznom sadrzaju i opremanju projekata gradevina (NN 118/19, 65/2020)

Pravilnik o zahvatima u prostoru koji se ne smatraju gradenjem, a za koje se izdaje lokacijska dozvola (NN
RH br. 105/17, 108/17)

Pravilnik o tehni¢kom pregledu gradevine (NN RH br. 46/18, 98/19)

Pravilnik o katastru infrastrukture (NN RH br. 29/17)

Pravilnik o zastiti radnika od rizika zbog izloZenosti vibracijama na radu (NN RH br. 155/08)

Pravilnik o zastiti od poZara u skladiStima (NN RH br. 93/08)

Pravilnik o zastiti na radu za mjesta rada (NN RH br. 105/20)

Pravilnik o zastiti na radu na privremenim gradiliStima (NN RH br. 48/18)

Pravilnik o vrstama otpada (NN RH br. 27/96, 50/05, 23/07)

Pravilnik o katalogu otpada (NN RH br. 90/15)

Pravilnik o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na cestama (NN 92/19)

Pravilnik o uvjetima i na€inu provedbe sigurnosnih mjera kod skladistenja eksplozivnih tvari (NN RH br.
26/09, 41/09, 66/10)

Pravilnik o utvrdivanju zahtjeva za eko-dizajn proizvoda povezanih s energijom (NN RH br. 50/15)
Pravilnik o uporabi osobnih zastitnih sredstava (NN RH br. 39/06)

Pravilnik o temeljnim zahtjevima za zastitu od poZara elektroenergetskih postrojenja i uredaja (NN RH br.
146/05)

Pravilnik o koristenju cestovnog zemljiSta i obavljanju pratecih djelatnosti na javnoj cesti (NN 78/14, 43/20)
Pravilnik o tehnic¢kim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN RH br. 114/10, 29/13)

Pravilnik o tehni¢kim normativima za zastitu od stati¢kog elektriciteta (SL. list br. 62/73)

Pravilnik o tehni¢kim normativima za zastitu NN mreZa i pripadnih trafostanica (SL. List br. 37/95)

Pravilnik o tehnic¢kim dopustenjima za gradevne proizvode (NN RH br. 103/08)

Pravilnik o svjetlovodnim distribucijskim mreZzama (NN RH br.57/14)



53. Pravilnik 0 obveznom sadrzaju idejnog projekta (NN br. 118/19, 65/20)

54. Pravilnik o sadrzaju izjave projektanta o uskladenosti glavnog, odnosno idejnog projekta s odredbama
posebnih zakona i drugih propisa (NN br. 98/99)

55. Pravilnik o zastiti na radu pri uporabi radne opreme (NN RH br. 18/17)

56. Pravilnik o sigurnosti i zdravlju pri radu s elektricnom energijom (NN RH br. 88/12)

57. Pravilnik o razvrstavanju gradevina u skupine po zahtjevanosti mjera zastite od pozara (NN RH br. 56/12)

58. Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u slu¢aju pozara (NN
RH br. 29/13, 87/15)

59. Pravilnik o opremi i postupku pruzanja prve pomoc¢i i organiziranju sluzbe spasavanja u slu€aju nezgoda
na radu (SL. list br. 21/71)

60. Pravilnik o o€evidniku uporabnih dozvola kojima su utvrdeni objedinjeni uvjeti zastite okoliSa i rijeSenja o
objedinjenim uvjetima zastite okolia za postoje¢a postrojenja (NN RH br. 113/08)

61. Pravilnik o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i oznagavanju gradevnih proizvoda (NN RH
br. 103/08, 147/09, 87/10, 129/11, 118/19)

62. Pravilnik o najvisim dopustenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN RH br. 145/04)

63. Pravilnik o najmanjim zahtjevima sigurnosti i zastite zdravlja radnika te tehnickom nadgledanju

postrojenja, opreme, instalacija i uredaja u prostorima ugrozenim eksplozivnom atmosferom (NN RH br.
39/06, 106/07)

64. Pravilnik o nacinu provedbe stru¢nog nadzora gradenja, obrascu, uvjetima i na¢inu vodenja gradevinskog
dnevnika te sadrzaju zavr$nog izvjes¢a nadzornog inzenjera (NN RH br. 111/14, 107/15, 20/17, 98/19,
121/19)

65. Pravilnik o nacinu i uvjetima pristupa i zajedni¢kog koristenja elektronicke komunikacijske infrastrukture i
druge povezane opreme (NN RH 36/16)

66. Pravilnik o nacinu i uvjetima odredivanja zone elektronicke komunikacijske infrastrukture i druge

povezane opreme, zastitne zone i radijskog koridora te obvezama investitora radova ili gradevine (NN
RH br. 75/13)

67. Pravilnik 0 mjerama zastite od pozara kod gradenja (NN RH br. 141/11)

68. Pravilnik o tehni¢kim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN 114/10 i 29/13)

69. Pravilnik o potvrdi i naknadi za pravo puta (NN 152/11, 151/14, 95/17)

70. Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN RH br. 117/17)

71. Pravilnik o gradevnom otpadu i otpadu koji sadrzi azbest (NN 69/16)

72. Pravilnik o gospodarenju otpadnom elektricnom i elektronic(kom opremom (NN RH br. 42/14, 107/14,
11/19, 7/20)

73. Pravilnik o elektri¢noj opremi namijenjenoj za uporabu unutar odredenih naponskih granica (NN RH br.
43/16)

74. Pravilnik o zonama rasvijetljenosti, dopustenim vrijednostima rasvjetljavanja i nacinima upravljanja
rasvjetnim sustavima (NN RH br. 128/20)

75. Op¢i uvjeti za koriStenje mrezZe i opskrbu elektricnom energijom (NN RH br. 104/20)

76. MreZna pravila distribucijskog sustava (NN RH br. 74/18, 52/20)

POPIS VAZECIH NORMI ZA PROJEKTIRANJE, IZVOPENJE RADOVA | UGRADENU OPREMU:

HRN CLC/TR 50479: 2007 — Uputa za elektricnu instalaciju — Odabir i ugradba elektricne opreme — Sustavi
razvodenja (Razvodenje vodova i kabela) — Ogranicivanje zagrijavanja (porasta temperature) spojnih sucelja (CLC/TR
50479: 2007)

HRN EN 60027-1:2008 - Slovni simboli za uporabu u elektrotehnici -- 1. dio: Opc¢enito (IEC 60027-
1:1995+am1:1997+am?2:2005; EN 60027-1:2006+A2:2007);

HRN EN 60027-2:2008 — Slovni simboli za uporabu u elektrotehnici -- 2.dio:Telekomunikacije i elektronika (IEC 60027-
2:2005); EN 60027-2:2007);

HRN EN 60027-3:2008 — Slovni simboli za uporabu u elektrotehnici -- 3. dio: Logaritamske i srodne veli¢ine te njihove
jedinice (IEC 60027-3:2002; EN60027-3:2007);

HRN EN 60027-4:2008 — Slovni simboli za uporabu u elektrotehnici -- 4. dio: Okretni elektri¢ni strojevi (IEC 60027-
4:2006; EN 60027-4:2007);

HRN EN 60027-6:2008 — Slovni simboli za uporabu u elektrotehnici -- 6. dio: Upravljacka tehnologija (IEC 60027-
6:2006; EN 60027-6:2007);

HRN EN 60445:2011 — Osnovna i sigurnosna nacela za sucelje Covjek-stroj, oznacivanje i identifikacija -- Identifikacija
priklju€aka opreme, krajeva vodi¢a i vodi¢a (IEC 60445:2010; EN 60445:2010);

HRN EN 60447:2008 — Osnovna i sigurnosna nacela za sucelje Covjek-stroj oznacivanje i identifikacija -- Pokretacka
nacela (IEC 60447:2004; EN 60447:2004)

HRN EN 60909-0:2004 - Struje kratkog spoja u trofaznim izmjeni¢nim sustavima -- 0. dio: Proracun struja (IEC 60909-
0:2001; EN 60909-0:2001)

HRN EN 60909-3:2011 - Struje kratkog spoja u trofaznim izmjeni¢nim sustavima -- 3. dio: Struje dvostrukog zemljospoja
i parcijalne struje kroz tlo (IEC 60909-3:2009; EN 60909-3:2010)

HRN EN 61082-1:2008 — Priprema dokumenata koji se rabe u elektrotehnici -- 1.dio: Pravila (IEC 61082-1:2006; EN
61082-1:2006);

HRN EN 61082-1:2015 — Priprema dokumentacije za uporabu u elektrotehnici -- 1. dio: Pravila (IEC 61082-1:2014; EN
61082-1:2015)



HRN EN 61140/A1: 2007 — Zastita od elektricnog udara — Zajedni¢ka glediSta na instalaciju i opremu (IEC 61140:
2001/am1: 2004, MOD, EN 61140: 2002/A1: 2006)

HRN EN 62305-1:2013 - Zastita od munje -- 1. dio: Opc¢a nacela (IEC 62305-1:2010, MOD; EN 62305-1:2011)

HRN EN 62305-2:2013 - Zastita od munje -- 2. dio: Upravljanje rizikom (IEC 62305-2:2010, MOD; EN 62305-2:2012)
HRN EN 62305-3:2013 - Zastita od munje -- 3. dio: Materijalne Stete na gradevinama i opasnost za Zivot (IEC 62305-
3:2010, MOD; EN 62305-3:2011)

HRN EN 62305-4:2013 - Zastita od munje -- 4. dio: Elektri¢ni i elektronicki sustavi unutar gradevina (IEC 62305-4:2010,
MOD; EN 62305-4:2011)

HRN HD 193 S2: 2001 — Naponska podrucja za elektricne instalacije zgrada (IEC 60449: 1973+A1: 1979; HD 193 S2:
1982)

HRN HD 308 S2: 2002 — Prepoznavanije zila u kabelima i gipkim prikljuénim vodovima (HD 308 S2: 2001)

HRN HD 384.4.45 S1: 1999 — Elektri¢ne instalacije zgrada -- 4. dio: Sigurnosna zastita -- 45. poglavlje: Podnaponska
zastita (IEC 60364-4-45: 1984; HD 384.4.45 S1:1989)

HRN HD 384.4.46 S1: 2002 — Elektricne instalacije zgrada -- 4. dio: Sigurnosna zastita -- 46. poglavlje: Odvajanje i
sklapanje (IEC 60364-4-46: 1981, preinacena; HD 384.4.46 S2: 2001)

HRN HD 384.5.537 S2: 1999 — Elektricne instalacije zgrada -- 5. dio: Odabir i ugradba elektricne opreme — 53.
poglavlje: Sklopni i upravljacki uredaji — 537. odjeljak: Naprave za odvajanje i sklapanje (IEC 60364-5-537: 1981+am1:
1989; HD 384.5.537 S2: 1998)

HRN HD 384.7.711 S1: 2004 — Elektricne instalacije zgrada -- 7-711. dio: Zahtjevi za posebne instalacije ili prostore —
IzloZbe, predstave i Standovi (IEC 60364-7-711: 1998, preinacena; HD 384.7.711 S1: 2003)

HRN HD 384.7.753 S1: 2004 — Elektricne instalacije zgrada -- 7. dio: Zahtjevi za posebne instalacije ili prostore — 753.
odjeljak: Podni i stropni sustavi grijanja (HD 384.7.753 S1: 2002)

HRN HD 60364-1: 2008 — Niskonaponske elektrine instalacije -- 1. dio: Osnovna nacela, odredivanje opéih znacajka,
definicije (IEC 60364-1: 2005, MOD; HD 60364-1: 2008);

HRN HD 60364-4-41: 2007 — Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- 4 — 41. dio: Sigurnosna zaStita — Zastita od
elektricnog udara (IEC 60364-4-41: 2005,MOD; HD 60364-4-41: 2007);

HRN HD 60364-4-43:2011 - Niskonaponske elektrine instalacije -- Dio 4-43: Sigurnosna zastita -- Nadstrujna zastita
(IEC 60364-4-43:2008, MOD+Corr.1:2008; HD 60364-4-43:2010)

HRN HD 60364-4-443: 2007 — Elektricne instalacije zgrada -- 4 — 44. dio: Sigurnosna zaStita— ZaStita od naponskih i
elektromagnetskih smetnja — 443. odjeljak: Prenaponska zastita od atmosferskih ili sklopnih prenapona (IEC 60364-4-
44: 2001/am1: 2003, MOD; HD 60364-4-443: 2006);

HRN HD 60364-5-51:2010 — Elektri¢ne instalacije zgrada -- Dio 5-51: Odabir i ugradba elektricne opreme -- Zajednicka
pravila (IEC 60364-5-51:2005, MOD; HD 60364-5-51:2009)

HRN HD 60364-5-51:2010/A11:2014 — Elektri¢ne instalacije zgrada -- Dio 5-51: Odabir i ugradba elektricne opreme --
Zajednicka pravila (HD 60364-5-51:2009/A11:2013)

HRN HD 60364-5-52:2012 - Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 5-52: Odabir i ugradnja elektricne opreme --
Sustavi razvodenja (IEC 60364-5-52:2009, MOD+Corr:2011; HD 60364-5-52:2011)

HRN HD 60364-5-53:2015 — Niskonaponske elektricne instalacije -- Dio 5-53: Odabir i ugradnja elektricne opreme --
Sklopni i upravljacki uredaji (HD 60364-5-53:2015)

HRN HD 60364-5-534: 2008 — Niskonaponske elektri¢ne instalacije — 5 — 53. dio: Odabir i ugradba elektri¢ne opreme —
Odvajanje, sklapanje i upravljanje — To¢ka 534: Naprave za zastitu od prenapona (IEC 60364-5-53: 2001/ am1: 2002,
MOD; HD 60364-5-534: 2008)

HRN HD 60364-5-54:2012 - Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 5-54: Odabir i ugradnja elektricne opreme --
Uzemljenja i zastitni vodici (IEC 60364-5-54:2011; HD 60364-5-54:2011)

HRN HD 60364-5-559:2013 - Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 5-559: Odabir i ugradnja elektri¢ne opreme --
Svijetiljke i instalacije rasvjete (IEC 60364-5-55:2011, MOD; HD 60364-5-559:2012)

HRN HD 60364-6:2007 - Niskonaponske elektricne instalacije -- 6.dio: Provjeravanje (IEC 60364-6:2006, MOD; HD
60364-6:2007)

HRN HD 60364-7-701: 2007 — Niskonaponske elektrine instalacije -- Dio 7-701: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore — Prostor s kadom ili tuSem (IEC 60364-7-701: 2006, MOD; HD 60364-7-701: 2007)

HRN HD 60364-7-703: 2007 — Elektri¢ne instalacije zgrada -- Dio 7-703: Zahtjevi za posebne instalacije ili prostore —
Sobe i kabine sa sauna grija¢ima (IEC 60364-7-703: 2004;HD 60364-7-703: 2005)

HRN HD 60364-7-704: 2007 — Niskonaponske elektricne instalacije -- Dio 7-704: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore — Instalacije gradilista i ruSiliSta (IEC60364-7-704: 2005 MOD; HD 60364-7-704: 2007)

HRN HD 60364-7-705: 2007 — Niskonaponske elektrine instalacije -- Dio 7-705: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore — Poljodjelske i vrtlarske prostorije (IEC 60364-7-705: 2006, MOD; HD 60364-7-705: 2007)

HRN HD 60364-7-706: 2007 — Niskonaponske elektrine instalacije -- Dio 7-706: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore — Vodljivi prostori s ograni¢enom slobodom kretanja (IEC 60364-7-706: 2005, MOD; HD 60364-7-706: 2007)
HRN HD 60364-7-708:2010 — Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 7-708: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore -- Kampovi za stambene autoprikolice, Satore i sli¢ne prostore (IEC 60364-7-708:2007, MOD; HD 60364-7-
708:2009)

HRN HD 60364-7-709: 2010 — Niskonaponske elektrine instalacije -- Dio 7-709: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore — Marine i sli¢ni prostori (IEC 60364-7-709: 2007, MOD; HD 60364-7-709: 2009)

HRN HD 60364-7-709:2010/A1:2013 — Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 7-709: Zahtjevi za posebne instalacije
ili prostore -- Marine i sli¢ni prostori (IEC 60364-7-709:2007/am1:2012; HD 60364-7-709:2009/A1:2012)

HRN HD 60364-7-709:2010/A1:2013/Ispr.1:2013 — Niskonaponske elektricne instalacije -- Dio 7-709: Zahtjevi za
posebne instalacije ili prostore -- Marine i sli¢ni prostori (HD 60364-7-709:2009/A1:2012/AC:2012)

HRN HD 60364-7-709:2010/Ispr.1:2014 — Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 7-709: Zahtjevi za posebne
instalacije ili prostore -- Marine i sli¢ni prostori (HD 60364-7-709:2009/AC:2010)



HRN HD 60364-7-710:2013 — Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 7-710: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore -- Prostori za medicinsku upotrebu (IEC 60364-7-710:2002, MOD; HD 60364-7-710:2012)

HRN HD 60364-7-712: 2007 — Elektri¢ne instalacije zgrada -- Dio 7-712: Zahtjevi za posebne instalacije ili prostore —
Sustavi za sun€anu fotonaponsku (PV) energetsku opskrbu (IEC 60364-7-712: 2002, MOD; HD 60364-7-712: 2005)
HRN HD 60364-7-715:2013 — Niskonaponske elektri¢ne instalacije -- Dio 7-715: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore -- Instalacije rasvjete malog napona (IEC 60364-7-715:2011, MOD; HD 60364-7-715:2012)

HRN HD 60364-7-717:2011 — Niskonaponske elektricne instalacije -- Dio 7-717: Zahtjevi za posebne instalacije i
prostore -- Pokretne ili prevozive jedinice (IEC 60364-7-717:2009, MOD; HD 60364-7-717:2010)

HRN HD 60364-7-729: 2009 — Niskonaponske elektriCne instalacije -- Dio 7-729: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore — Prolazi za pogon i odrzavanje (IEC 60364-7-729: 2007, MOD; HD 60364-7-729: 2009)

HRN HD 60364-7-740: 2007 — Elektri¢ne instalacije zgrada -- Dio 7-740: Zahtjevi za posebne instalacije ili prostore —
Privremene elektricne instalacije za gradevine, zabavne naprave i paviljone na sajmistima, zabavnim parkovima i
cirkusima (IEC 60364-7-740:2000, MOD; HD 60364-7-740:2006)

HRN IEC 60050-826:2012 — Medunarodni elektrotehnicki rie€nik -- 826. dio: Elektri¢ne instalacije (IEC 60050-826:2004)
HRN IEC 60364-5-53: 1999 — Elektri¢ne instalacije zgrada -- 5. dio: Odabir i ugradba elektricne opreme — 53. poglavlje:
Sklopni i upravljacki uredaji (IEC 60364-5-53:1994 +corr.1996)

HRN IEC 60364-7-713:2016 — Niskonaponske elektricne instalacije -- Dio 7-713: Zahtjevi za posebne instalacije ili
prostore -- NamjeStaj (IEC 60364-7-713:2013)

HRN IEC/TR 60909-1:2004 - Struje kratkog spoja u trofaznim izmjeni¢nim sustavima -- 1. dio: Faktori za proracun struja
kratkog spoja prema IEC 60909-0 (IEC/TR 60909-1:2002)

HRN IEC/TR 60909-4:2004 - Struje kratkog spoja u trofaznim izmjeni¢nim sustavima -- 4. dio: Primjeri prorauna struja
kratkog spoja (IEC/TR 60909-4:2000)

HRN IEC/TR3 60909-2:2004 - Elektricna oprema -- Podatci za prora¢un struja kratkog spoja prema IEC 60909:1988
(IEC/TR3 60909-2:1992)

HRN EN 12464-1:2012 - Svjetlo i rasvjeta -- Rasvjeta radnih mjesta -- 1. dio: UnutrasSnji radni prostori (EN 12464-1:2011)

Ostale norme:

HRN EN 50173-1:2009 — Informacijska tehnologija -- Generi¢ki sustavi kabliranja -- 1. dio: Op¢i zahtjevi (EN 50173-
1:2007)

HRN EN 50173-1:2009/A1:2010 — Informacijska tehnologija -- Generi€ki sustavi kabliranja -- 1. dio: Op¢i zahtjevi (EN
50173-1:2007/A1:2009)

HRN EN 50173-1:2012 - Informacijska tehnologija -- Generi¢ki sustavi kabliranja -- 1. dio: Op¢i zahtjevi (EN 50173-
1:2011)

HRN EN 50173-2: 2008 — Informacijska tehnologija — Generi¢ki sustavi kabliranja -- 2. dio: Uredski prostori (EN 50173-
2:2007)

HRN EN 50173-3: 2008 — Informacijska tehnologija — Generi¢ki sustavi kabliranja -- 3.dio: Industrijski prostori (EN
50173-3: 2007)

HRN EN 50173-4: 2008 — Informacijske tehnologija — GeneriCki sustavi kabliranja -- 4.dio: Stambeni prostori (EN
50173-4: 2007).

HRN EN 50173-5: 2008 — Informacijska tehnologija — Genericki sustavi kabliranja -- 5. dio: Podatkovni centri (EN
50173-5: 2007).

HRN EN 50174-1: 2008 — Informacijska tehnologija - Instalacija kabliranja -- 1. dio: Specifikacija i osiguranje kvalitete
(EN 50174-1: 2000)

HRN EN 50174-1: 2010 — Informacijska tehnologija - Instalacija kabliranja -- 1. dio: Specifikacija instalacije i osiguranje
kvalitete (EN 50174-1: 2009)

HRN EN 50174-2: 2008 — Informacijska tehnologija — Instalacija kabliranja -- 2. dio: Planiranje instalacije i instalacijska
praksa unutar zgrada (EN 50174-2: 2000)

HRN EN 50174-2: 2010 — Informacijska tehnologija — Instalacija kabliranja -- 2. dio: Planiranje instalacije i instalacijska
praksa unutar zgrada (EN 50174-2: 2009)

HRN EN 50174-3: 2008 — Informacijska tehnologija — Instalacija kabliranja -- 3. dio: Planiranje instalacije i instalacijska
praksa izvan zgrada (EN 50174-3: 2003)

HRN EN 50174-3: 2013 — Informacijska tehnologija — Instalacija kabliranja -- 3. dio: Planiranje instalacije i instalacijska
praksa izvan zgrada (EN 50174-3: 2013)

HRN EN 50310: 2008 — Primjena mjera za izjednacCivanje potencijala i uzemljenje u zgradama s opremom informacijske
tehnike (EN 50310: 2006)

HRN EN 50310:2011 — Primjena izjednaCenja potencijala i uzemljenja u zgradama s opremom informacijske tehnologije
(EN 50310:2010)

HRN EN 60529: 2000 - Stupnjevi zastite osigurani kucistima (IP Code) (IEC 60529: 1989; EN 60529:
1991+Corr.1:1993)

HRN EN 60529: 2000/A1: 2008 — Stupnjevi zastite osigurani kucistima (IP Code) (IEC 60529: 1989/am1: 1999; EN
60529: 1991/A1: 2000)

HRN EN 60529:2000/A2:2014 — Stupnjevi zastite osigurani kucistima (IP Code) (IEC 60529:1989/am2:2013; EN
60529:1991/A2:2013)



6. PROJEKTNI ZADATAK

Glavni projekt sun€ane elektrane ,Integrirana sun€ana elektrana DV Girice — Cres" projektirati na nacin da
se zadovolje sljedeci uvjeti:

- na zadane krovne povrsine, objekta u vlasniStvu Investitora, postaviti optimalan broj fotonaponskih modula
- instaliranu i prikljuénu snagu podrediti priklju¢noj snazi i potro3nji elektri¢ne energije objekta

- teziti maksimalnoj ustedi na nacin da se najveci postotak vlastito proizvedene energije iz sunéane elektrane
utrosi na potroSacima objekta

- gradevinu projektirati za paralelni rad s distribucijskom mreZzom
- omoguciti predaju eventualnog visSka proizvedene elektri¢ne energije u elektroenergetsku mrezu

Glavni projekt izraditi u obimu prema zahtjevima Zakona o gradnji i u obimu potrebnom za potvrdu glavnog
projekta.

U Rijeci, rujan 2021.

Investitor:

Grad Cres



7. POSEBNI UVJETI I UVJETI PRIKLJUCENJA

ofeg

“mr
REPUBLIKA HRVATSKA

Primorsko-goranska Zupanija

Upravni odjel za prostorno uredenje, graditeljstvo i
zastitu okoliga

Izspostava Mali Lo&inj

KLASA: 350-05/21-28/000113
URBROJ: 2170/1-03-05/2-21-0004
Mali Loginj, 08.09.2021.

¥ HEP-Cperator distribucijskog sustava d.o.o.,
Elektroprimorje Rijeka
HR-51000 Rijeka, Viktora Cara Emina 2

¥ Ministarstvo unutamjih poslova, Ravnateljstvo
civilne zastite, Podruéni ured civilne zastite Rijeka,
Sluzba inspekcijskih poslova Rijeka
HR-51000 Rijeka, Fiorela la Guardia 13

¥ Drzavni inspektorat, Podruéni ured Rijeka,
Sanitama inspekcija
HR-51000 Rijeka, Riva 10

¥  Ministarstvo kulture | medija, Uprava za zastitu
kulturne bastine, Konzervatorski odjel u Rijeci
HR-51000 Rijeka, UZarska 28

¥ Grad Cres
HR-51557 Cres, Creskog statuta 15

Predmet: Poziv javnopravnim tijelima za utvrdivanje posebnih uvjeta i uvjeta
prikljuéenja putem elektronickog sustava eKonferencija
- dostavlja se

. Pozivamo Vas da u postupku utvrdivanja posebnih uvieta i uvjeta prikljutenja sukladno
odredbama ¢lanka 136. stavka 1. Zakona o prostornom uredenju (Marodne novine, broj
153/3, 6517, 114/18, 3919 i 95/19) (u dalinjem tekstu: Zakon o prostomom uredenju)
odnosno ¢lanka 82. stavka 1. Zakona o gradnji (Marodne novine, broj 153413, 2017, 3919

125M9) (u daljnjem tekstu: Zakon o gradnji), utvrdite posebne uvjete odnosno uvjete

prikljuéenja, da ovo tijelo obavijestite da nemate uvieta ili da postupak utvrdivanja uvjeta
obhustavite sukladno odredbama Elanka 136. stavka 3. Zakona o prostormom uredenju
odnosno élanka 82. stavka 3. Zakona o gradnji, za
— gradenje gradevine proizvodne namjene, 2.b skupine, proizvodnja elektriéne energije
iz sunéane elekirane,

na postojecoj gradevnej cestici k.. 1651/2 k.o. Cres-grad (Cres).

U postupku utvrdivanja posebnih uvjeta i uvjeta prikljué enja omogucéen vam je elektroniékim
sustavom eKonferencija pristup podacima sukladno odredbama élanka 135. stavka 3.
Zakona o prostornom uredenju cdnosno élanka 81. stavka 3. Zakona o gradnji.

KLASA: 330-0321-28/000118, URBROJ: 217001 -03-0-32-21-0004 12 ID: P20210820-T06948-203
Owa elekironicka isprava polpisana je kvalificiranim elekironickim pofpisem suklzdne EU uredbi 310/2014EU (eIDAS
Regulafion), a isti je vidijiv na posjednjo] nenumenrang sfranici. lzvor pouzdanost je European Union Trusfed Lists

{httpsfwebgate ec.europa.ewl-browser). U pofpis je ugraden vremenski pecat, fe je omogucen za LTV



ll. TraZene posebne uvjete odnosno uvjete prikljucenja ili rjesenje iz totke 1. ovog poziva duZni
ste sukladno Elanku 136. stavka 3. Zakona o prostornom uredenju odnosno Clanku 82.
stavka 3. Zakona o gradnji dostaviti u zakonom predvidenom roku od 15 dana primitka
ovog pozZiva.

VY.  Ukoliko ne postupite u roku odredenom tofkom Il ovog poziva sukladno Elanku 136.
stavku 3. Zakona o prostormom uredenju odnosno élanka 82. stavka 3. Zakona o gradnji i
ne dostavite posebne uvjete, uvjete prikljuéenja ili fesenje kojim se obustavija utvrdivanje
posebnih uvjeta ili uvjeta prikljutenja, smatra se da pesebnih uvjeta nema, cdnosno da se
gradevina mozZe prikljugiti na infrastrukturu temeljem ¢lanka 136. stavku 5. Zakona o
prostornom uredenju odnosno clanka 82. stavka 5. Zakona o gradniji.

SAVJETMIK Z4 PROSTORNO UREBENJE |
GRADITELJSTVO I
Zeliko Mokorit, dipling.grad.

DOSTAVITI:

» elektroniéku ispravu putem elektroniékog sustava (https:/idozvola.maipu. hr)

— HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elekiroprimorje Rijeka
HR-51000 Rijeka, Viktora Cara Emina 2

— Ministarstvo unutarnjin poslova, Ravnateljstvo civilne zastite, Podruéni ured civilne
radtite Rijeka. Slufba inspekcijskih poslova Rijeka
HR-51000 Rijeka, Fiorela la Guardia 13

— Drzawvni inspektorat, Podmuéni ured Rijeka, Sanitarna inspekcija
HR-51000 Rij=ka, Riva 10

— Ministarstvo kulture | medija, Uprava za zastitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u
Rijeci
HR-51000 Rijeka, UZarska 26

— Grad Cres
HR-51557 Cres, Creskog statuta 15

» [Bpiz elektronitke isprave u spis predmeta
HNA ZHANJE:

= elektroniku ispravu putem elektronitkog sustava (https:/idozvola.maipu. hr)

— ARSEN MARCETA
HR-51000 Rijeka, SETALISTE 13.DIVIZLIE 59

KLASA: 350-0321-28/000118, URBROCJ: 2470/1-03-0572-21-0004 212 ID: P20210820-T06948-203
Owa elekironicka isprava polpisana je kvalificiranim elekironickim pofpisem suklzdne EU uredbi 310/2014EU (eIDAS
Regulafion), a isti je vidijiv na posjednjo] nenumenrang sfranici. lzvor pouzdanost je European Union Trusfed Lists
{httpsfwebgate ec.europa.ewl-browser). U pofpis je ugraden vremenski pecat, fe je omogucen za LTV
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Elsktronitki potpis
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Naziv gradevine: INTEGRIRANA SUNCANA ELEKTRANA DV GIRICE — Rijeka, listopad 2021.
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" H E PDPERATUR
R

ELEKTROPRIMOR.E RIJEKA

51000 AIERA, Ulica ¥ © Emina 2 Primorsko-goranska 2upanija
Upravni odjel za prostorno uredenje,
graditeljstve | zadtitu okalisa

TELEFON - 0800 - 300412 Ispostava Mali Losin]

TELEFAKS « 051 - 204-204

POSTA - info.dprijpka@hep.hr - SERVIS

IBAN « HRA2240200614002TIETL

mad A | ek 40120041 00TBIEI21RK wadmnod ) e Klasa: 350-08/21-28/000118
Urbroj: 2170/1-03-08/2-21-0004
Mali LoSinj; 08092021,

rreomer  Utvrdivanje posebnih uvjeta i uvjeta paTUM 20,08,2021,
prikljutenja putem ekonfarencije:
gradenje gradevine proizvodne namjens

Temeljern Vadeg zahtjeva putem eKonferendije, pokrenute 08.09.2021., radi utvrdivanija posebnih
uvjeta za gradenje gradevine proizvodne namjene, 2.b skupine - proizvodnja elektriéne energije iz
suncane elektrane, na k.€. 16512 k.o. Cres-grad, investitora Grada Cresa, te prilofenog opisa |
grafitkog prikaza gradevine broj EP-2021/75, od kolovoza 2021. godine, izradenog od ELIS projekt
d.o.o., Rijeka, ubvrdujemo:

o POSEBNE UVJETE NA LOKACIIU GRADEVINE
Posebnih uvjeta nema

o UVIETE PRIKLJUCENJA
Postojeda gradevina je prikljudena na elektroenergetsku mrefu,

Posto]i mogucnost prikljuenja novih OMM ili izvodenja promjena na postojedm OMM,

Uputujerno Investitora da je za utwrdivanje uvjeta prikljufenja dulan podnijeti zahtjev na
propisanom obrascu sukladno Uredbi o izdavanju energetskin suglasnosti i utvrdivanju uvieta i
rokova prikljuenja na elektroenergetsku mrefu (NN 7/18) | Praviima o prikljufenju na
distribucijsku mrefu,

I LB |
Direktor El_.Em-;anpmququm
\'x_ ){( I.I_." -.IIJ- '-.“ I.l -'|L ] -.\. "
HEP - Oggroiscindinibo istroioy, Hping. el.
DISTRIBUCUSKD PODRUCIE 4

ELEKTROPRIMORIE RIIEKA
Daostaviti:

(“Maslevu (putem elekironifkog sustava ekonferencija)
- Ddjel Za pristup mredl

CLAN HEP GRUPE

« UPRAWADRUSTVA « DIREKTOR « MIKOLA SULENTIC -

+ TROOVAGKI SUD U ZAGREEL MBS 020434230 - MB 1643581 -
« 048 4E830600T81 - UPLACEM TEMELIMI KAPITAL 880, 438.000,00 HRK -
» W haphr

Naziv gradevine: INTEGRIRANA SUNCANA ELEKTRANA DV GIRICE — Rijeka, listopad 2021.
CRES
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FAHE P

ELEKTROPRIMORJE RIJEKA GRAD CRES

VIKTORA CARA EMIMA 2 CRESKOG STATUTA 15
51000 RLEKA CRES

Teledon: D800 300 412 51557 CRES

Telefaks: 00385 (0)51 204 204

NAS BROJ I ZNAK:  40120041008452/21RK VAS BROJ | ZNAK:

PREDMET: Elekliroenergatska suglasnost DATUM: 06.10.2021.

HEP-Operator distribucijskog susteva d.o.0. ELEKTROPRIMORJE RIJEKA, (u dalinjem tekstr HEP ODS), na osnovi Uredbe o
izdavanju enesgetskih suglasnosti i utvrdivanju wieta | rokeva prikjucenja na elektroznergetsku mre2u | Pravila o prikfuienju na
distrbucijsku mreZue, u postupku pokrenutom na zahfjey vasnikainvestiiora gradevine GRAD CRES, CRESKOG STATUTA 15,
51557 CRES, OlB: 886173575689 (v dalinjem iekst Podnosilel| zahtieva), izdaje:

ELEKTROENERGETSKL SUGLASNOST (EES)
braj 4012-T0068458-100000821

Prihvaca se uredno podnesen Zahtiev ze izdavanie elektrosnergetske suglzsnost Podnositela zahtjeva zaprimlijenog dana
23.08.2021. g. pod urudZbenim brojem 40120041024148/21 5K, za died)i vk Girice (u daljnjem tekstu: Gradewina), na lokaciji:
SETALISTE 20, TRAVNIA 54, 51557 CRES, k.&.br. 185142, k.o. Cres-grad.
Utvrduje $& da su ispunjeni uvjeti za izdavanje ove elekiroenergetske suglssnosti (u dalinjem tekshe: EES), e se cdreduju slieded
wjati prikljutenja na elskiroenergelsky distibuciisku mredw radi; promjena kategedfie korisnika mrede, 2 na temelju glavnog
projekta Gradeving,
I. OSNOVHNI TEHNIEKI PODACI O GRADEVINI
rste | namjena Gradeving: Paslovna
Vrsta elakirane: sunéana elektrana
Ukupna instalirana snaga elekirane: 24,32 kWA
Predvidiva godiénja proizvodnja elektrine energije: 20.927.00 kWh
Predvidiva godisnja potronja elekinéne energije: 50.000,00 KWh
Il POSEENI UVJETI ZA LOKACIJU GRABEVINE
Ma &iroj lokacii pradmetnog zshwata u prostoru, a prema raspolodivoj dokumentaciji, ne nalazi se postojeés 1 planirana
destribucijska elakircenergatska mrada,
i, UVJETI PRIELJUCENJA
3.1, Prikljuéna snaga | mjesto prikljuéenja na mrezu
Ukupna prikfuéng snaga u smjaru prauzimanja iz mrade: 42 24 kW
Postojeca prikijutne snaga u smjeru preuzimanja iz mraze: 42,24 KW na OMM bro 1253810551
Ukupna prikljuéna snaga u smjeru predaje u mrady; 20,00 kw
Mazivni napon na mjestu pridjucenia na mmeiu: 0,4 kY
Miesio prikljuéenja na mredu: NN podzemna mreda
Mapajanje mjasta prikjuéenja iz 2TS1974 SKOLA CRES / izvod: RO SKOLA
Mjesto razgranitenja viagnidtva | odgovarnosti izmedu Podnositelja zahtjeva i HEP ODS-a (mjesto predajelprevzimanja energie) je:
Zavréaci NN kabesla u GRO-,
CLAK HEP GRUPE
+ UPRAVADRUSTVA - DIRSKTOR + MIKOLASULENTE: -
- TEGOVALH SUDU ZAGAIBL MDS BI0SMZI0 - 1A HREIZ24000%11 14017857 PANAETHA BANKA ZASREE 44, -

+ MRUGEM9T « QI3 SSABDEQ0TEY « WPLACEM TEMELJM KARITAL B53,436 200,00 HEK =
= wwwhap e .

Naziv gradevine: INTEGRIRANA SUNCANA ELEKTRANA DV GIRICE — Rijeka, listopad 2021.
CRES



ELIS projekt d.o.o. EP-2021/75 str. 23

Liredaj za ndvajanje smjedtan je u GRO,
3.2. Obradunska mjerna mjesta
Papis obratunskih mjermih mjesta Gradevine s t=hnickim podacima nalazi e u Prilogu 1.

Mjesta mjaranja elektriéne energije: GRO.
Oprema mjernog mjesta traba biti u skladu s Tehnigkim wvjetima za obratunska mjerna mjasta v nadleznosti HEF QD5-8.

IV, UVJETI PRIKLJUGENJA KOJE MORA ISPUNITI GRABEVINA

Postrojenje | elekiricna instalacia Gradevine trebaju bili projekiirani | izvedeni prema vadedim zakonima, tehnitkim propisima,
normama | preporukama, MeeEnim pravilima | Opéim uvistima za keriStenje mrede | op skrbu elekiriénom energijom 2 ujetima iz
owa EES.
lzvedba spoja Gradeving na susretno postrojanje mora biti uskladena s tehniEkim karakteristikama uredaja u susretnom postrojenju
fia kojeg e prikljuéuje.
Postrojenje | elekiritna instelacija Gradevine morajy |spunjaveti minimalne tehnicke uwjete propisans Mrednim pravilima, koji se
odnose ne; velni oblik napona, nesimetriju napona, pogonske i zadiine wzemljenje, razinu kratkog spoja, razing izolesije, zadtitu od
kvarcva | smetnl, faktor snage i pevraine djelovanje na mredu.
Razina izolacije apreme U postrojenju | elekiiéna] instalacli Gradevine mora biti dimenzionirana sukladno naponskej razini na koju
ga prikfjucuje.
Dimenzioniran)e postrojenja i elekiriéne instalacle Gradavine prama ofekivanc] maksimaing) sirufi fropolnog kratkog spoja u mredi:

- narazini napona 0.4 kKY; 25 kA za prikljutnu snagu inad 22 kW
I niskonaponskoj elekiriZng instalacli Gradevine zalfita od elekifidnog udara u sludaju kvara (indirekinog dodira) treba biti
izvadena:

- TM-C-5 sustavoem uzemljenja.
U nizkonapenakoj elektriéngj instalacii Gradevine kod primjena TH sustava wemljenia obvezno je zasebno izvodenja nautrainog
vadita {M-vodica) | zadtitnog wodida [PE-vodifa) da rmjesta razgraniéenja viasniiva izmedu Podnositelja zahtpeva i HEF QDS-a,
Vrijednost faktora ukugnaga harmonijskog izoblidenja (THD) napona uzrskovanog prikljulenjem pestrojenja i instalacija Gradeving
mede iznosit najviga:

- narazinl napona 0,4 kY- 2 5%,
Mavedene wijednosti osdnose se na 85% 10-minutnih prosjeka efektivnin vrijednost napona za razdoblje od fadan dana.
Podnositelj zahtjava dugan je zadtly Gradevine od kvarova uskiaditi 5 odgovarajutomn zastitom u distribucijskoj mradi, tako da
kvarovi na mjegovy postrojenju i elaktritng) instalacl ne uerokuju poremedaje v distribucijskoj mradi il ked drugih kaisnika mreda.
Ukoliko podnositel] zahijeva u svojof instalacii kodsti viastti izver napajanja koji se ukljufuje iskfjuiive u sluéaju prekida napajanja
elekiriénom energijom iz mrede, duZan |e projektirati | zvesti blokadu uklopa viastitog izvora napajania na moedu,
Projektom Gradevine, osim radova za koje se izdaje EES, mora biti obubvadena it

- alektroenergetski kabell od Gradevine do mjesta predaje’preuzimania energije,
Postrejenja i alekiriEna instalacia Grafeving ne smije biti spojenc & postrojenjem i elekiriénom instalaciom gradesine drugog
korisnika mrede (prikljudenih preko drugog obratunskeg mjermag miasta),

V. DODATNI UVJET] PRIKLJUGENJA ZA ELEKTRANU

MNazfin pogona: paralelno & distribuciskom mrezom

|zaliran pogon: nije pradviden

Ctofni pogon: nije dopusten

Ureda] za sinkronizaciju- lemjanjivad

Sinkronizacija mora bitl automatska uz sliedace wjets:

A) slektrane sa sinkronim generatorom ill zmjenjivatam:

- razlika napona manja od + 10% nazimod napona,
- raglika frekvencle manja od £ 0,5 Hz (£ 0,1 Hz za vjatroalaktrane sa sinkronim genaratorom)
- razlika faznog kuta manja ed + 10 shupnjeva.

B} elekirane & asinkronim genaratorom:
- Prije ukljutenja na distribucijsku mredu pogonskim strojem postici brzinu vitnje u granicama + 5% u odnosu na

ELAN HEP GRUPE

= UPRAVA DRUSTYA - DIREMTOR - MIFOLA BULENTIC -
= TRGCAL .EIJDLIWFI,EN wiliS OBQA3AZI0 . |muﬁsumm111m:ssrmmnsnﬁamﬁmundu. .
v M5 0843951 - OB 4GEI0DEO0TET - UPLI'EE:J“TEMEI.JMWHLM.QUWU.NIHK “
+ wewmhephr -
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sinkronu brzinu,
Wjete paralelnog pogona osiguravaju meduscbno uskladens zastite elekirane | distribuciske mre2e. U slufaju cdstupanja od
propisznih uvieta za paraleinl pogon, zastita mora odvojifi elektrany iz paralelncg pogone. Za paraledni pogon elekirana s mrezam,
elektrana mara biti opremljana:
- Zektitom koja osigurava uvjete paralainog pogona: podinadnapanskam, podinad frekventnom;
= Zaslitom od smetnji | kvarova u mredi | elekirani; nagstrujnom, kratkospojnom, zemiospejnem, ogranianje itoamjarne
komponente struje;
Zadtitom od oladneg pegona.
Zatita mora imati moguénost zatezanja djelovanja pojedinadne zadtite | memoriranja dogadsja keji su uzrokovall prorady zastite.
Instalacya suntana elektrane reda biti izvedana prama HRM HD 80364-7-712.
Svaka proizvodna jedinica u elaktrani mora biti opremijena generatorskim prakidadem, kojl mo2e biti | samostalni uredaj ill integriran
u zmjenjivat. U slutsju vise prozvedaih jedinica, vigs uredsja/mjesta za sinkronizaciu il moguénost (zediranag pogena elekirana
mord bili opremljena i glavnim prekidatem.

Podeenja proradnih wijednosti zadtita koje djelyju na proradu uredeja za iskijudenje s mre?e morsju bt usuglasena s HEP
005-om. HEP DBS pridriava; prave promjense podedenja zadtite u mregi radi specifitn osti konfiguracije lokalme mreza ili temeljem
rezultata ispitivanja u, pokusnom radu elektrang.

V1. EKOMNOMSKI LVIETI

Podnositelj zahtjeva je dutan s HEF ODS-pm zakljugiti ugovomi odnos iz ponude/ugovera o prikudenju, 8me se ureduju uvjet
prikfjutenia na distribuciisky mredu, iznos naknade za prikljuZenje | dinamika platanja, e odnosi (prava, dufnosti | obveze)
Podnositelja zahtjeva | HEP ODS-a u postupku prikljuéenja gradevine na distribucisku minesu,

Dbweza Podnesitelja zahtjeva je s HEP ODS-om sklopiti ugevere za reguliranje imovinske-pravnih cdnosa na svojim nekretninama
Za  izgradnju alaktroenergetsidh  objekata nuZnih za prikljutenje negove  gredevine na  moedu

Vil UVJETI Z8 POSTUPAK PRIKLJUSENJA NA MREZL

Ma temedju ove EES, Gradevina ne moade biti prikljuéena na mredy HEP ODS-a.

Za prikljutenje na mrezu Podnositelj zahtjeva treba:

- ishodili potvrdu glevneg projekta {aks je propisanc),

- sklopiti ugawver o ked#tlenju mrese,

= dostadli zahljev za podetak kordtenja mrede.
Podnositel] zahfjeva dufan je, najmanje 30 dana prije prikljulenia, na propisanom obrascu, podnfeti Zahtjev za sklapanje ugovara
o kondtenju mrede.
HEP QDS do ponuditi Ugovor o koridtenju mrede ako su ispunjeni svi st definisani u ovaj EES, | nakon 4o su ispunjens sve
obveze po Ugovoru o prikljutenju,
Za potetak koriftenja mreke Podnositelj zahtjeva duian je na propisanom obrascu podnijeli Zahfev za podetak koristenja mrade.
Prije potetka koristenja mrede Podnosilel] zahljeva traba sklopiti Ugovor o opskibil elekiriéne energile s opskrbliivacern.
Tyekom pokusnog rada elektrane s mrezom provode se ispifivanja po Operativiom planu i programu ispitivanja postrajenja u
pokusnorn radu, kojima se potwrduje spremnost elakirans za paralelni pagon s mrazom.
Makon provedenin ispitivanja u pokusnom radu, voditel] spitivanja mora izraditi izveside o Ispitivanjima & nevedenim watenim
nedostacima, te obvere i rok njihova otklanjanfa, kao i rok za ponavijanje neuspiesnih ispitivanja.
L} Konafnom izviedtu o ispitivanju u pokusnom rade, koje se izaduje po otklanjanju uatenih nedostataka i nakon uspledng
provedenih svih ispilivanja, voditelj ispitivanja mora jednoznadno iskazati spremnost elekirane za trajni pagaon,
HEF ODS ga, ako je suglesan s dostavijanim Konadnim izvieiéam o ispitivanju u pokusnom rady, izdafi Podnositelju zahtjeva
Potvrdu za frajni pogon

Vi, OSTALI UNJETI
Podnositel] zahtjeva snosi sve trodkove ispitivanja u pokusnom radu, kao i aventualne Seete koje nastanu kod HEP ODS-a i tradih

strana, a posljedica su rada elektrane Zvan granica definiranih v ovej EES,
Fok vaenja EES za jednostavni prikfucak je dvije podine od dana izdavanja.

ELAR HEP GRUPE
» UPRAVADRUSTVA - DREXTOR - MIKOLA SULENTIE -
+ TRECVALK SUD L ZAGREEL MBS 00434210 + 154 HREMMA00H 110001857 PRIVESONA BANKA ZAGRE o -

+ NS NE438H - OB 4BRIDSO0TE] - LPLACEN TEMELJM FAPITAL 839 436.000,00 HAK -
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lznimna, wkofike j& EES sastavnl dio lokadjske ili gradevinske dozvole Gradevine, rok vadenja EES wezan @ uz rok vaden)a
lokacijske, cdnosno gradevinske dozvole.

IX. UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

U sluZaju neslaganja § uvjelima iz ove EES, Podnositel] zahtjeva moZe u roku 15 dana od dana dostave ove EES ifaviti prigover
na rad HEP ODS-a Hrvatskoj enargetskoj regulatornoj agenciji, Ulica grada Vukovara 14, 10000 Zagreb.

Prilzi
1. Tablica obrafunskih mjernih mjesta
2, Prikaz postojede i planirane distribucijshe elekiroenargetske moede na lokacii
3. Jednepolna shema susretnag postrojenja

_ }j ol
\J' i
HEP -Gyt sockions Soman ipimet
DISTRIBUCUSKO PODRUCIE ¢
LEKTROPRIMORIE RIIEKA,
Dostawiti; t‘t
- Podnositslju zshtjeva o
- HEP 0ODS, ELEKTROPRIMORJE RIJEKA

- Pismohran

GiLAK HEP GRUPE
© UPRAVADRUSTVA - DIREKTOR « WOLA SULENTIEC
» TRECVALK] Eﬂ?:.rZMSRE!.I WS DR0A4Z30 < DA HREJZIA00081 110071557 FRIVREDNA BANKA ZAGAES dd. -

- OIE 4633000751 » UPLACEM TEMELJM HAPITAL 534 438 084,00 HRE
& wwwep hr
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Prilog 1. Tablica chraéunskih mjernih mjssta

Kategorija Mapon Prikfuéna | Prikijutna | DopuSteni Dopuiteni 1E!
Slira oMM Maziv QMM korisnika mrede | OMM (KV)|  snapga - smaga - |faklor snage -|faktor snage .| 3F
potrgdnja |profzvednja| potrednja | proizvodnja
(L3 L]
1253810581 djedji Wit Kupat & viastilom) 04 kY 42,24 20,00 Ga5IMD -1 1 3
proizvodnjsm

*na zahtjew HEF ODS-a i u drugatijem opasgu u okvire propisanih granica
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1.2, Projizvodadi i kupci s viastitom elektranom

kWh | —P1
— —-Q2
A \J
HEP 0DS KDRISNIK MREZE

Slika 8. Prikljuéns mjarni afmar (PMO) za 1 OMM, smijer proizvodnje: P £ 50 KW | smjer pofrodnja:
P = 50 kW [izravno mjerenje) - za sunéane elexirane

Legenda:
-P1: dvasmjemo intervalno kombi komunikacijsko brojilo

-1 jednopolna / tropolna osigurad-rastavna sklopka
-C2: dvopalna / cetveropolna osiguraé-rastavna skiopka

INTEGRIRANA SUNCANA ELEKTRANA DV GIRICE — Rijeka, listopad 2021.
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA
RAVMATELJSTVO CIVILMNE ZASTITE
PODRUCGNI URED CIVILNE ZASTITE RIJEKA
SLUZBA INSPEKCIJSKIH POSLOVA RIJEKA,

KLASA: 214-02/21-03/8426
URBROJ: 511-01-375-21-2-RF
Rijeka, 14. rujna 2021.

Ravnateljstvo civine zaStite, Podrugni ured civilne zastite Rijeka, Sluzba
inspekcijskin poslova, povedom zahtjeva Primorsko-goranske Zupanije, Upravnog
odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i zastitu okolifa, Ispostava Mali LoSinj,
KLASA: 350-05/21-28/000118. URBROJ: 2170/1-03-05/2-21-0004, u predmetu
investitora Grad Cres, Cres, Creskog statuta 15, u podnesku zaprimljenom 08,09.2021,
god., temeljem ¢l 24. Zakona o zastiti od poZara (,Marodne novine®, br. 92/10) daje

POSEBNE UVJETE GRADENJA

iz podrucja zaStite od poZara za gradenje gradevine proizvodne namjene 2.b
skupine — proizvodnja elektritne energije iz suncane elektrane, na k.é 1651/2, k.o
Cres-grad:

1. Sve mjere zastite od pozara projektirati | provesti sukladno
vaZetim hrvatskim propisima | normama koji reguliraju  navedenu
problematiku, s posebnim asvrtom na odredbe:

- Pravilnika o temelinim zahfjevima za zastitu od poZara elektroenergetskih
postrojenja i uredaja ( Marodne noving", braj 146/05)

2. lzraditi prikaz svih primijenjenih mjera zadtite od poZara koji minimalne mora
sadriavati odredbe kao Elaborat zagtite od pofara.

3. Ishoditi potvrdu Ravnateljstva civilne zastite, Podruénog ureda civilne zastite
Rijeka, Sluibe inspekeijskih poslova da su u glavnom projektu predvidena propisans |
posebnim uvjetima gradenja traZene mjere zastite od pozZara.

Obrazlozenje

Primorsko-goranska Zupanija, Upravni odjel za prostorno uredenje, graditeljstvo i
Zastitu okolida, Ispostava Mali LoSinj, podnio je zahtjev za utvrdivanje posebnih uvjeta
gradenja iz podrudja zastite od poZara za gradenje gradevine proizvodne namjene 2.b
skupine — proizvodnja elektriéne energije iz suntane elektrane, na k.. 1651/2, k.o.
Cres-grad.

Frovedenim postupkom i uvidom u dokumentaciju dostavljenu uz zahtjev:
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- Glavni projekt, elektrotehnicki projekt broj EP-2021/75, izraden u kolovozu
2021. godine po ELIS projekt d.o.o., Rijeka, Zrtava fasizma 1,

utvrdeno je:

1. da su za pradmetnu gradevinu, sve mjere zastite od poZara odredene vaZeéim
hreatskim propisima koji reguliraju owvu problematiku, te ih treba sukladno time i
primijeniti,

2. da su izrada prikaza svih mjera zastite od poZara i njegov sadriaj propisani na
temelju &1, 28. i €. 51. Pravilnika o obveznom sadrZaju i opremanju projekata gradevina
("Marodne noving”, br. 118/18 i 85/20),

3, da je potvrdu glavnog projekta potrebno ishoditi na temelju &l. B6. Zakona o
gradnji ("Narodne novine", br. 153/13, 2017, 38181 12519).

Dostaviti:

1. Primarsko-garanska Zupanija, Upravni odjel za
prostorno uredenje, graditeljstvo i zastitu okolisa,
Ispostava Mali LoSinj,

Mali Loginj, Riva loSinjskih kapetana 7,

(putem elektronickog sustava eKonferencija)
2. ELIS projekt d.o.o.,

Rijeka, Zrtava fagizma 1,

{putem elekironickog sustava eKonferencija)

3. Pismohrana-ovdje.
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REPUBLIKA HRVATSKA
DRZAVNI INSPEKTORAT
PODRUCNI URED RIJEKA

Sluiba za sanitarnu inspekeiju

KLASA: 540-02/21-03/9837
URBROJ: 443-02-02-03-21-2
Rijeka, 09,09.2021

Veza Vas broj Klasa: 350-05/21-08/000118 MZ

Vgl sanitamni inspektor Drfavnog inspektorata u predmetu  utvrdivanja  posebnih
uvjeta u postupku ishodenja Lokaeijske dozvole po zahtjevu PRIMORSED - GORANSEA
ZUPANIIA |, Upravni odjel za prostorno uredenje, graditeljstvo i zastitu okolifa, Ispostava
Mali Lodinj, Riva LoSinjskih kapetana 7, Mali Log&inj 51 550, od 08.09.2021. godine,
zaptimljen u ovu Inspekeiju dana 09.09.2021. godine, na temelju &lanka 6. Zakona o
driavnom inspeltoratu {Narodne novine”, broj 11508 ). wivrduje

SANITARNO-TEHNICKE UVJETE 1 UVJETE ZASTITE OD BUKE

- za gradenje gradevine infrastrukturne namjene energetskog sustava , 2.b skupine ,
proizvodnja elektriéne energije iz sunfane elektrane, na k.é.br. 1651/2, na k.o, Cres-grad
{Cres), investitora Grad Cres, Creskog statute 15, 51557 Cres,

Predmetnu gradevinu locirati prema lokacijsko] dozwvoli nadlefnog tijela graditeljstva,
te sukladno Idejnom projekiu bm%'“EP-EII]EU?S od kolovoza 2021, godine  izradeno po
projeltantu ELIS PROJEKT d.oo., Zriava fa¥izma 1, Rijeka,

1/ Glavni projekt izraditi u skladu sa Zakonom o zastiti od neionizirajuéeg
zratenja (“Narodne novine™ br, 91/10, 114/18 ), Pravilnikom o zastiti od elektromagnetskih
polja (NN 146/14)

Visi ni inspektor
Alatani . dipl.saming.
DOSTAVITI :

'I}PRIMDRSKO - GORANSKA ZUPANDA, Upravni odjel za prostorno uredenje,
graditeljstvo | zastitu okoliga, , Ispostava Mali Losinj, Riva Losinjskih kapetana 7,
Mali Lozin] 51 550,

2.Evidencija. ovdje,
3.Pismohrana, ovdje.
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REFPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO KULTURE | MEDIJA
Uprava za zastitu kulturne bastine
Konzervatorskl odjel u Rijecl
Klasa: 612-08/21-23/4434
Urbroj: 532-05-02-11/8-21-2
Rijeka, 22, rujna 2021.

Primorsko-goranska Zupanija,

Upravni odjel za graditeljstvo i zagtitu okolisa,
Ispostava Mali Losinj,

51550 Mali Lo&in|, LoSinjskih kapetana 7

Predmet: Posebni uvjeti zastite kulturmnog dobra za postavijanje integrirane sunéane
elektrane na kroviste Djecjeg vrtica Girice u Cresu, na k.€. 1651/2, k.o. Cres-grad prema
elektrotehniékom projektu EP-2021/75 glavnog projektanta Arsena Maréete, dipl. ing.
el

Na temelju &élanka 60. i lanka 61. Zakona o zastiti i oéuvanju kulturnih dobara (NN
69/99, 151,03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 2512, 136/12, 1567/13, 152114 , 9815,
4417, 90/18, 32/20, 62/20), a povodom zahtjeva Ispostave Mali LoSinj, daju se posebni
konzervatorski uvjeti za postavijanje integrirane sunane elektrane na krovite Djedjeg
vrtita Girice u Cresu, na k.£. 1651/2, k.o. Cres-grad, a osnova zastite [e registracifa
urbanistiCke cjeline grada Cresa, upisane u Registar kulturnin dobara Republike
Hrvatske, pod brojem 180/65 rjesenjem br. 2591 od 28.07.1967. g. te revizijom rjeenja
Klasa: UP-I-612-08/06-06/0125 od 23. ofujka 2006. godine.

1. Predmetna gradevina smjestena je u zoni B zaltite kulturno-povijesne
cieline naselja Cres, a izgradena je 1979.godine te nema kulturno-
povijesnu vrijednost.

2. Obodi parcele su zasticeni zelenilom te postavljanje sunéane elektrane
na kroviste ne ugrozava vizure na zasticenu cjelinu naselja Cres.

3. Kako se solama elektrana planira postaviti samo na dio krovista,
intervencija je mogudéa s aspekta zastite | oZuvanja kulturnih dobara.

4. lzmjenjivate je potrebno postaviti na zakrivene dijelove krovista, a sve
dodatne instalacije maksimalno mimikrirati.

5. Projektna dokumentacija mora biti uskladena s ovim uvjetima te se
dostavlja ovom Odjelu na pregled i izdavanje potvrde.

Po ovlasten; u"mir\]istrica

Proéelnica: \
ATV W
Dr.sc. Biserka Dumbovié Bilusié, d.i.a.

Dostavija se:
1. Naslovu
2. arhiva = owdje
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m REPUBLIKA HRVATSKA
| , PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
\ ' GRAD CRES

Upravni odjel za proraéun i financije,
stambeno komunalni sustav i prostormo planiranje
EKlasa: 361-01/21 -01/32
Ur. broj: 2213,02-02-01-21-2
Cres, 17. rujna 2021. godine
Upravni odjel za prostorno uredenje,
graditeljstvo i zaStitu okoliSa, Ispostava Mali Lodinj

PREDMET: Obavijest da nema posebnih uvjeta za gradenje gradevine proizvodne
namjene, proizvodnja elekiriéne energije iz sunfane elekirane na postojefoj gradevnoj
destici k.& 1651/2 k.o. Cres-grad.

MNa temelju ¢clanka 14. Odluke o nerazvrstanim cestama na podrudju Grada Cresa
(“Sluzbene novine” Primorsko-goranske Zupanije, br.18/14), a pozivom na dopis Upravnog
odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i1 zaStitu okolifa, Ispostava Mali Lofinj za
izdavanjem posebnih uvjeta za zahvat gradenje gradevine proizvodne namjene, proizvednja
elekirifne energije iz sunfane elekirane na postojedo] gradevnoj festici k.28 1651/2 k.o. Cres-
grad izjavljujemo da nemamo posebnih uvjeta,

Sa poStovanjem, ,,]f‘lc
x:;1h|'-¢|71_:-;‘45_\
i _Krememé dipl.oec.
Dostawiti:
1.Maslov,
2, Arhiva
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REPUBLIKA HRVATSKA
Primorsko-goranska Zupanija
Upravni odjel za prostorno uredenje, graditeljstvo i
rastitu okoliga
lspostava Mali Lo&inj

KLASA: 350-05/21-28/000115
URBROJ: 2170/1-03-05/2-21-0010
Mali Loginj, 30.09.2021.
* ARSEN MARCETA
HR-51000 Rijeka, SETALISTE 13.DIVIZIJE 59

Predmet: Obavijest o utvrdenim posebnim uvjetima i uvjetima prikljucenja
- dostavlja se
Obavjestavamo Vas da je proveden postupak uterdivanja posebnih uvjeta i uvjeta prikljucenja
po zahtjevu koji je podnio ARSEN MARCETA, HR-51000 Rieka, SETALISTE 13.DIVIZIJE 59,
QIB 38903822103 za:
— gradenje gradevine proizvodne namjens, 2 b skuping, proizvodnja elektritne ensrgije iz
suncane elektrane,

na postojetoj gradevnoj cestici k.é. 1651/2 k.o. Cres-grad (Cres).

Javnmopravna fijela su pozvana sukladno odredbama clanka 136. stavka 1. Zakona o
prostomom uredenju (Marodne novine, broj 153M3, 6517, 114M8, 39M9 i 98/M9) (u daljinjem
tekstu: Zakon o prostornom uredenju) odnosno ¢lanka 82. stavka 1. Zakoena o gradnji (Narodne
novine, broj 15313, 20017, 3919 i 125/19) (u daljnjem tekstu: Zakon o gradniji), te su na
propisan natin elektronitki pozivana sljededa javnopravna tijela:
— HEP-Operator distribucijskog sustava d_o.o., Elektroprimorje Rijeka, HR-51000 Rijeka,
Wiktora Cara Emina 2
— Ministarstvo unutamjih poslova, Ravnateljstvo civilne zastite, Podruéni ured civilne zastite
Rijeka, SluZba inspekcijskih poslova Rijeka, HR-51000 Rijeka, Fiorela la Guardia 13
— DrZavni inspektorat, Podruéni ured Rijeka, Sanitama inspekcija, HR-51000 Rijeka, Riva
10
— Ministarstvo kulture | medija, Uprava za zastitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u
Rijeci, HR-51000 Rijeka, UZarska 26

— Grad Cres, HR-51557 Cres, Creskog statuta 15
U postupku utvrdivanja posebnih uvjeta i wvjeta prikljuenja javnopravnim tijelima su

elektronitkim sustavom eKonferencija dostavljeni podaci sukladne odredbama Clanka 135.
stavka 3. Zakona o prostornom uredenju odnosno clanka 81. stavka 3. Zakona o gradnji.

Javmopravnim tijglima je putem elektroniékog sustava eKonferencija omoguéen uvid u
navedene podatke i drugu dokumentaciju iz spisa u trajanju od 09.09.2021. godine do zakljuéno
za 23.09.2021. godine, £to je zakonom propisani rok u trajanju od minimalno 15 dana.

Po isteku roka od strane navednih javnopravnih tijela na predmetnu dokumentaciju izdano je:

KLASA: 350-05/21-28/0004118, URBROU: 2170/ -03-0572-21-0010 12 ID: P20210820-TOG948-205
Owva elekironicka isprava polpisana je kvalificiranim elelironiékim pofpisom sukladno EU wredbi S102014EU (elDAS
Regwlafion), a isti je vidijv na poesiednjoj nenumenrang sfranic. Izvor powzdanost je European Union Trusfed Lists
(httpsifwebgafe ec.europa euti-browser). U pofpis je ugraden vremenski pecat, fe je omoguden za LTV,



HEP-Operator distibucijskog sustava d.o.o., Elektroprimore Rijeka, HR-51000 Rijeska,
Yiktora Cara Emina 2
— utvrdeni uvjeti prikljucenja - Posebni uvjeti, URBRO.J: 401200410/ T836/21RK od
23.09.2021. godine
Ministarstvo unutamjih poslova, Ravnateljstvo civilne zastite, Podruéni ured civilne zastite
Rijeka, Sluzba inspekcijskih poslova Rijeka, HR-51000 Rijeka, Fiorela la Guardia 13
— wutvrdeni posebni uvieti - Posebni uvjeti, KLASA: 214-02/21-03/8426, URBROJ:
541-01-375-21-2 od 16.09.2021. godine
= DrZavni inspektorat, Podruéni ured Rijeka, Sanitarna inspekcija, HR-31000 Rijeka, Riva
10
— wutvrdeni posebni uvieti - Posebni uvjeti, KLASA: 540-02/21-03/9837, URBROJ:
443-02-02-03-21-2 od 09.09.2021. godine
Ministarstvo kulture | medija, Uprava za zastitu kultume bastine, Konzervatorski odjel u
Rijeci, HR-51000 Rijeka, UZarska 26
— wutwrdeni posebni uvjeti - Posebni uvjeti, KLASA: 612-06/21-23/4434, URBRO.:
532-05-02-11/8-21-2 od 22.09.2021. godine
Grad Cres, HR-51557 Cres, Creskog statuta 15
- dostavljeno ofitovanje da nema posebnih uvjeta - Obavijest da nema posebnih
uvjeta, KLASA: 361-01/21-01/32, URBROJ: 2213/02-02-01-21-2 od 20.09.2021.
godine

Iz tekstualnog dijela prikupljenih posebnih uvjeta vidljivo je da iste potvrduju da su dostavijeni
podaci | dokumentacija od strane projektanta, izradeni u skladu s posebnim propisima i da =2 za
iste daju posebni uvjeti odnosno uvjeti prikljudenja.

Predmet izdavanja ove obavijesti nije usklademost dostavijenih podataka | dokumentacije
sukladno odredbama Elanka 135. stavka 3. Zakona o prostormom uredenju odnosno Elanka 81.
stavka 3. Zakona o gradnji 5 prostorno-planskom dokumentacijom temeljem flanka 138.
Zakona o prostomom uredenju odnosno élanka 5. Zakona o gradnji.

Oslobodeno od platanja upravne pristojbe prema £lanku 8. Zakona o upravnim pristojbama
{Marodne novine, braj 115/16).

VODITELJICA ISPOSTAVE U MALOM LOSINJU
Almedina Hasit, dipliur.
DOSTAVITI:
» ispis elektronitke isprave u spis predmeta
= elektroniéku ispravu putem elektroni kog sustava (https:/fdozvola mgipu.hr)

— ARSEN MARCETA
HR-51000 Rijeka, SETALISTE 13.DIVIZIJE 59

KLASA: 350-05121-28/000418, URBRO.J: 29701 -03-05/2-21-0010 22 ID: P2O20E20-TOEI48-203

Owva elekironicka isprava potpizana je kvalificiranim sleldronickim potpisom suklzdne EU uredbi 91072014EU j2IDAS
Regulafion), & ist je wvidijiy na posijednjoj nenumenrancsy sfranici. [zvor pouzdanosti je European Union Trusfed Lists
(hiipsiferebgafe ec.europa ewt-browser/). U pofpis je ugraden wemenski pecal, fe je omogucen za LTV
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TEHNICKA DOKUMENTACIJA



1. TEHNICKI OPIS
1.1 NAMJENA GRADEVINE

Predmet projekta je izgradnja integrirane sun¢ane (fotonaponske) elektrane (SE) za proizvodnju elektricne
energije, na postojeéem objektu u vlasniStvu Investitora, Cija se proizvedena elektriCha energija primarno
koristiti za vlastite potrebe potroSaca objekta, a eventualni viSak se predaje u elektroenergetsku (EE) mrezu
prema Ugovoru o otkupu elektricne energije koji je Investitor duzan sklopiti s izabranim opskrbljivaCem
elekti¢ne energije.

1.2 LOKACIJA GRADEVINE

Predmetna gradevina se smjeSta na dijelu k.. 1651/2, k.o. Cres-grad, na krovne povrSine postojeceg
objekta Investitora.

Geodetska tocka objekta, izrazena u koordinatom sustavu HTRS96/TM, ima sljedec¢e koordinate:

E: 335244.38; N: 4982258.47

1.3 OCJENA USKLADENOSTI GRADEVINE S ODREDBAMA ZA PROVODENJE
PROSTORNIH PLANOVA

Uvjeti gradnje, predmetne gradevine, su odredeni prostorno planskom dokumentacijom PP PGZ, PPUG
Cresa te UPU naselja Cres.
Predmetna gradevina je uskladena s odredbama prethodno spomenute prostorno planske dokumentacije.

Odredbe iz Prostornog plana Primorsko-goranske Zupanije:

6.3.5.2. Sundeva energija

Clanak 232.

Solarne elektrane snage vece od 500 kW su gradevine od vaZnosti za Zupaniju.

Planom se podupire koriStenje solarme energije 1 manjih snaga za proizvodnju
toplinske 1 elektri¢ne energije na krovovima postojecih 1 novih stambenih, poslovnih i
javnih objekata, te na nadstreSicama, parkiraliftima 1 drugim povriinama pogodnim za
njihov smjedtaj, kada god to ne spretavaju drugi propisi.

Odredbe iz Prostornog plana uredenja Grada Cresa:

5.4.3. Obnovljivi izvori energije
Clanak 211

(1) Ovim se Planom predvida racionalno koriitenje energije koristenjem dopunskih izvora
ovisno o energetskim 1 gospodarskim potencyalima prostora Grada Cresa.

(2) Dopunski su 1zveori energyje prirodno obnovljivi 1zvori, prvenstveno sunca 1 vode,

(33 U razvitku koristenja sunéeve energije treba teziti instaliranju samostojnih
fotonaponskih sustava u rasponu snage od 100 do1000 LW,

(4) More, kao velik toplinski spremnik, pogodan je kao 1zvor energije, narocito kod
primjene toplinskih crpki.



Odredbe iz UrbanistiCkog plana uredenja naselja Cres — gradevinska podruéja naselia NA 7 i povrSina
izdvojenih namjena:

Clanak 34.

Gradevine poslovne namjene treba projektirati 1 oblikovati prema nacelima suvremenog
oblikovanja poslovnih objekata, uz upotrebu postojanih marterijala te primjenu suvrementh
tehnologija gradenja, respektirajuci lokalni ambijent, a osobito u zoni naselja gdje se mora
podtivati u cijelosti arhitektura mikrolokacije.

Potrebno je posvetiti pozornost oblikovanju procelja gradevina 1 elemenata vizualnih
komunikacija na gradevinama, kako bi se ostvarila &to bolja slika poslovne zone.

Potrebno je primijeniti prirodne materijale 1 kvalitetne elemente za zadtitu od sunca.

Pri gradnji gradevine osnovne namjene i pomocnih gradevina na jednoj gradevnog éestict
koje su dio zajednickog kompleksa potrebno je ostvariti prostornu ravhotezu
kompozicijom, proporcijama, kontrastom, ponavljanjem oblika, visinom, materijalom 1
drugim elementima.

Kroviite gradevine moze biti ravno 1li koso, nagiba kojeg predvida vsvojena tehnologija
gradevine.

Vrata pokrova 1 broj streha odredent su, v pravilu, usvojenom tehnologijom gradenja, ali
vodeci osobitu brigu o utjecaju na vizure naselja 1 uskladenost s okolmim gradevinama.

Na kroviéte je moguce ugraditi kupole za prirodno osvietljavanje te kolektore sunéeve
energije. Kolektore je potrebno postavljati samo oslamjajuci th na povréinu krovne plohe
koristec1 nagib krovne plohe.

1.4 VELICINA GRADPEVINE

Ukupna povrsina obuhvata novopredvidene suncéane elektrane iznosi 114 m2,

1.5 NACIN PRIKLJUCENJA NA PROMETNU POVRSINU

Predmetna gradevina ne zahtijeva pristup javno prometnoj povrsini.

1.6 UVJETI ZA NESMETAN PRISTUP, KRETANJE, BORAVAK | RAD OSOBA
SMANJENE POKRETLJIVOSTI

Izgradnja predmetne gradevine ne utjeCe na nesmetan pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene
pokretljivosti.

1.7 OPCENITO

Predmet projektiranog dijela projekta je izgradnja integrirane suncane elektrane za proizvodnju elektri¢ne
energije Cija se proizvedena elektricna energija primarno koristi za vlastite potrebe potroSada poslovnog
objekta Investitora, a eventualni viSak predaje u EE mreZu.

OSNOVNI TEHNICKI PODACI:

Prikljuéna snaga: 20 kw

Nadin pogona: paralelno s distribucijskom mrezom



1.8 PRIKLJUCAK NA EE MREZU

Postojeci objekt Investitora je priklju¢en na distribucijsku mrezu Operatora distribucijskog sustava na niskom
naponu, 0,4 kV. lako se predmetna SE gradi s ciliem isporuke proizvedene elektricne energije u vlastitu-
internu mrezu 0,4 kV, potrebno je zadovoljiti uvjete primjerenog paralelnog pogona s distribucijskom mrezom
te uvjete s obzirom na prikljuéenje gradevine korisnika mreZze. Stoga se, u skladu s EES, realizacija
priklju€ka provodi uz koordinaciju i suglasnost nadleznih sluzbi HEP ODS-a.

Uvijeti prikljuéenja gradevine dani su tehni¢kim rjeSenjem elektrodistributera — Elektroenergetska suglasnost
broj 4012-70068468-100000821.

Napajanje mjesta prikljucenja, objekta Investitora na NN mrezu, iz 2TS1974 SKOLA CRES / izvod: RO
SKOLA.

Mijesto razgranienja vlasnistva i odgovornosti, odnosno mjesto predaje/preuzimanja elektricne energije, su
zavrSeci NN kabela u glavnom razvodnom ormaru (GRO). Uredaj za odvajanje smjesten je u GRO-u.

Sunc¢ana elektrana se na elektroenergetsku mrezu (EEM) prikljucuje putem novopredvidenog razdjelnog
ormara RO-SE preko postojeéeg razdjelnog ormara RO-NOVO, smjeStenog unutar prostora objekta.
Razdjelni ormar RO-NOVO se napaja dovodom iz GRO-a.

Razdjelni ormari RO-SE i RO-NOVO ¢e se opremiti potrebnim sklopnim uredajima i zastitom.

1.9 OBRACUNSKO MJERNO MJESTO

Mjerenje predane odnosno isporu¢ene elektriCne energije, novopredvidene sunane elektrane, te preuzete
elektricne energije za potrebe napajanja objekta Investitora predvideno je na obraCunsko mjernom mjestu
(OMM) broj 1253910591, prema dokumentu Elektroenergetska suglasnost.

OMM se oprema dvosmijernim brojilom buduéi da Investitor ima status kupca s vlastitom proizvodnjom.

Na mjestu predaje elektricne energije u EEM potrebno je zadovoljiti uvjete kvalitete napona prema HRN EN
50160:2012 i elektromagnetsku kompatibilnost.

Mijerenje kvalitete elektri€ne energije prema EN 50160:2012 se vrSi prije, tijekom i nakon pokusnog rada (7 +
7 dana) te treba dokazati da su izmjerene vrijednosti unutar zadanih granica.

1.10 SUNCANA ELEKTRANA
KOMPONENTE SUNCANE ELEKTRANE

GENERATORSKI BLOK - fotonaponski (FN) moduli, povezani u serije (nizove), montirani na
odgovarajucu potkonstrukciju

IZMJENJIVACKI BLOK - broj i snaga izmjenjivac¢a (invertera) za pretvaranje istosmjerne u
izmjeniCnu struju

RAZDJELNI ORMAR - mjesto smjestaja uredaja zastite SE i spoja na razdjelni
ormar objekta

KONTROLNI BLOK - nadzor rada SE s mjerenjem svih bitnih veli€ina i mogu¢noséu
daljinskog nadzora te upravljanja

ZASTITA OD MUNJE - zaStita SE od direktnog udara munje

1.10.1 GENERATORSKI BLOK

Generatorski blok se sastoji od fotonaponskih (FN) modula povezanih u stringove (serije, nizove). Za
potrebe izrade projektne dokumentacije, odabrani su FN moduli, tip SV120 E HC9B i tip SV144 E HC9B
proizvodaca Solvis d.o.0., ili jednakovrijedan proizvod. Dimenzije odabranih modula su 1755 x 1038 x 35
mm, teZine 20 kg te 2094 x 1038 x 35 mm, teZine 25,0 kg.



Ukupno se postavija 56 (32 + 24) fotonaponskih modula Sto daje ukupnu instaliranu snagu suncane

elektrane od 22,8 kWp.

FN moduli se postavljaju na kose krovne povrSine postojeéeg objekta. SmjeStaj FN modula prikazan je

grafickom dokumentacijom.
Ukupan broj stringova: 4

Broj modula u seriji:

MPPT1:2x 16 MPPT2: 2x 12

Tablica 1. Karakteristike odabranog FN modula prema STC: 1000 W/m?2, 25°C, AM 1,5:

SV120-375 E HC9B | SV144-450 E HC9B
Nominalna snaga (Pvpp) W 375 450
Napon pri MPP (Uyep) V 34,54 41,28
Napon otvorenog kruga (Uec) V 40,90 48,98
Struja pri MPP (IMPP) A 10,91 10,90
Struja kratkog spoja (Isc) A 11,36 11,35
Stupanj korisnosti 20,59% 20,70%
Powr$ina modula m? 1,82 2,17
Temp. koeficijent Is¢ (a) %/°C + 0,05 %/K + 0,05 %/K
Temp. koeficijent V¢ (b) %/°C -0.33 %/K -0.33 %/K
Temp. koeficijent (PMPP) -0.42 %/K -0.42 %/K

1.10.1.1 POTKONSTRUKCIJA ZA MONTAZU FN MODULA

Fotonaponski moduli se postavljaju na odgovaraju¢u potkonstrukciju, tip SolidRail proizvoda¢a K2 Systems
GmbH ili jednakovrijedan proizvod.

n
=

ey V;;
-

Slika 1. Prikaz potkonstrukcije fotonaponskih modula

FN moduli se na potkonstrukciju pri€vrd¢uju krajnjim i srednjim elementima za prihvat modula. Koristiti
podloZne ploice (nazubljene) za proboj eloksiranog sloja na FN modulu.

Solarni kabel za spoj FN modula se postavlja ispod FN modula i pri¢vr§¢uje na potkonstrukciju pomocu
plasti¢nih vezica otpornih na UV zraenje, kabeli se polazu na peforiranu kabelsku kanalicu te se vode
prema mjestu smjestaja izmjenjivaca.

Potkonstrukciju i FN module je potrebno galvanski povezati.

FN moduli se postavljaju na nadin da se, §to je viSe moguce, izbjegnu sjene ostalih struktura u blizini.
Napomena:

SmjeStaj FN modula je projektiran na temelju graficke dokumentacije dobivene od strane Investitora
kao i na temelju izmjera stvarnih dimenzija odabranih krovnih povrSina nakon izvrSene
rekonstrukcije.



Odabir potkonstrukcije, s obzirom na nedovoljnu koli¢inu informacija vezanih za konstrukciju
krovnih povrSina nakon izvedene rekonstrukcije, projektiran je prema dostupnim, medutim
nepotvrdenim, informacijama stoga se od lzvoda¢a radova zahtijeva da obavezno prije ugradnje, a
nakon konaénog odabira, od strane Investitora, potkonstrukcije, FN modula te ostalog priévrsnog
materijala izvrsi staticku provjeru krovista i potkonstrukcije.

1.10.2 1ZMJENJIVACKI BLOK

Pretvorba istosmjerne (DC) struje u izmjeni¢nu (AC) se vrSi izmjenjivackim blokom koji se sastoji od jednog
(1) izmjenjivaca, tip Symo 20.0-3-M (20 kW), proizvodaca Fronius International GmbH ili jednakovrijedan
proizvod, te se, kao i razdjelni ormar sun¢ane elektrane RO-SE, smjeSta na ravnom dijelu krova objekta, na
fasadu jednostreSnog krova, prema prikazanom grafic(kom dokumentacijom.

Ukupna shaga izmjenjivaca iznosi 20 kW te predstavlja izlaznu snagu suncane elektrane.

Tablica 2. Karakteristike odabranog izmjenjivaca:

Tip | symo 20.0-3-M
DC primarna (ulazna) strana

2 ulaza; MPPT1 / 3 stringa — MPPT2 / 3 stringa

Max. shaga PV generatora (kWp) 30
MPP naponski raspon (Umin - Umax) V 420 - 800
Startni napon V 200
Nominalni napon V 600
Maks. ulazna struja (ulaz 1/2) A 33,0/27,0

AC sekundarna (izlazna) strana (3f)

Maksimalna snaga (kW) 20

Napon (V) 400/ 230
Nominalna izlazna struja (A) 28,9
Frenkvencija (Hz) 50/ 60 Hz (45 - 65)
Ucinkovitost (nEU) (%) 97,9

Faktor snage 0 - 1ind./cap.
THD (%) 1,3

Noéna potroSnja (W) <1wW

Izmjenjivadi se automatski odvajaju od distribucijske mrezZe ukoliko je/su:

- previsoki ili preniski napon mreze

- previsoka ili preniska frekvencija mreze

- impendancija mreze (Zac) vec¢a od postavljene

- ispadne jedna faza mreZe na koju je izmjenivac prikljucen
- pojavi dozemni kvar ili diferencijalna struja kvara

U izmjenjiva¢ se ugraduje komponenta koja sluzi za nadzor rada sunCane elektrane, tip Fronius
Datamanager 2.0, proizvodaga Fronius International GmbH, ili jednakovrijedan proizvod. Podaci sunane
elektrane se direktno Salju na web portal.

U izmjenjiva€ se ugraduju odvodnici prenapona, tip DC SPD TYPE 2 - M proizvodaca Fronius International
GmbH, ili jednakovrijedan proizvod.

Izmjenjivac je kompatibilan s normama elektromagnetske kompatibilnosti EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-
3:2007, DIN VDE 0126-1-1.



Izmjenjivag je u izvedbi IP66 te je povoljan za vanjsku montazu, medutim potrebno ga je zastiti od direktnog
udara sunca Sto se zadovoljava izgradnjom nadstreSnice. NadstreSnicu izvesti sukladno océekivanim
lokacijskim uvjetima (vjetreno i snjezno opterecenje) kako ista ne bi predstavljala opasnost za osobe u
neposrednoj okolini.

1.10.3 RAZDJELNIK RO-SE | DC ORMARI

Razdjelnik RO-SE se smjeSta na ravnom dijelu krova objekta, na fasadu jednostreSnog, izdignutog, krova
(prikazano grafi¢kim prikazom).

S izmjeni¢ne strane izmjenjivatkog bloka dolaze dovodi na sabirnice RO-SE preko kombinirane
diferencijalne zastitne sklopke i zastitnog prekidaca. Sa sabirnica RO-SE, preko kompaktnog prekidaca
snage, s termomagnetskim &lanom i isklopnim svitkom, nazivne struje In = 50 A (podeSen na vrijednost 40
A), odlazi odvod prema postoje¢em razdjelniku RO-NOVO.

DC ormari se postavljaju u neposrednoj blizini FN modula. DC ormari se postavljaju kako bi se mogli ispuniti
zahtjevi da se za svaki niz serijski spojenih modula (string) omoguéi dvopolno prekidanje strujnog kruga
istosmjernog napona. Prekidaci moraju imati svitak za daljinski isklop (naponski okida¢ 24 V) koji se napaja
iz UPS uredaja Sto osigurava isklju¢enje napajanja i onda kad se prethodno isklopi mrezno napajanje.

Tipkala za daljinski isklop sun¢ane elektrane (isklop DC i AC) je, osim s vanjske strane RO-SE (na vratima),
potrebno smijestiti na proCelju objekta i povezati na instalaciju kabelom otpornosti na poZar minimalno 30
minuta.

1.11 ZASTITNA OPREMA SUNCANE ELEKTRANE

Generatorsko polje i ulaz u izmjenjiva¢ se od pojave prenapona Stiti ugradnjom odvodnika prenapona
nazivnog napona do 1000 Voc. Odvodnici prenapona su ugradeni unutar izmjenjivaca na za to tvornicki
predvideno mjesto. Odvodnici prenapona koji se ugraduju u izmjenjivaC navedeni su u poglaviju
Izmjenjivacki blok.

Izmjenjivac i ostala za&titna oprema ée se od prenapona sa strane mreze zastiti odvodnikom prenapona tip Il
na izlazu iz elektrane.

Nadstrujna zastita AC strane izmjenjivaCa je izvedena automatskim osiguradima u tropolnoj izvedbi B
karakteristike. Nazivna struja automatskih osiguraca iznosi 40 A prekidne moci 20 kA.

Za zastitu instalacije predviden je, po pojedinom izmjenjivacu, RCD uredaj nazivne struje 40 A/ 300 mA tip A
u Cetveropolnoj izvedbi.

Predvida se ugradnja glavnog prekidaca elektrane u ¢etveropolnoj izvedbi nazivne struje 50 A (podeSen na
vrijednost 40 A).

Isklju€enje elektricne energije, u slu¢aju nuzde, vrsi se ru¢no isklopnim tipkalima na vratima RO-SE kao i
tipkalima postavljenim na procelju objektu.

1.12 KABELSKI RAZVOD

Elektroinstalacija se izvodi kabelima oznake FG16(0O)R16, NHXH FE180/E90, HO7V-K i solarnim kabelima
PV1-F, ili jednakovrijednim proizvodima, odgovarajuéeg presjeka i broja Zila.

Kabeli se polazu u kabelske kanalice s pokrovom na krovu i uz unutarnji dio fasade objekta.

Svi kabeli moraju biti zasti¢eni od preoptereéenja i kratkog spoja odgovaraju¢im osiguracima i prekida¢ima u
razdjelnicima te moraju odgovarati zahtjevima norme IEC 60332-1 s obzirom na Sirenje plamena (teSka
gorivost i samogasivost plasta).

Kabelski razvod sun€ane elektrane, instalacija istosmjernog napona, izveden je solarnim kabelom, tip PV1-F
6 mm? ili jednakovrijedan proizvod. Solarnim kabelima se medusobno povezuju FN moduli, a njima je
izveden i spoj prema DC ormarima i izmjenjivacu. Solarni kabeli se smjesStaju u PK kanalice, a ukoliko se
nalaze izvan njih potrebno ih je postaviti u zastitne cijevi otporne na UV zra¢enje. Solarni kabeli se jednim



dijelom smjestaju ispod FN modula te se pri¢vr8cuju za potkonstrukciju plasti¢nim vezicama otpornim na UV
zraenje.

Izmjenjiva¢ se, NN kabelom odgovarajuceg tipa i presjeka, povezuje s razdjelnikom suncane elektrane RO-
SE koji se povezuje na postojeci razdjelni ormar objekta RO-NOVO.

Kabeli se na izloZzenim mjestima mehanicki Stite. Kabelski razvod se polaze u metalne toplocinéane
perforirane kabelske kanalice.

1.13 ELEKTRONICKA KOMUNIKACIJSKA MREZA

Od postojeceg komunikacijskog centra objekta, do izmjenjivaca, polaZze se standardni kabel, tip U/UTP
cat.5e ili jednakovrijedan proizvod. Ukoliko je moguc¢e (ukoliko su udovoljeni tehni¢ki parametri),
komunikaciju rijesiti bezi¢no, ugradenim Fronius Datamanager 2.0 unutar izmjenjivaca.

Komunikacija sluzi za daljinski nadzor rada elektrane putem nadzornog sucelja te interneta.

Ugraduju se i senzori (vjetar, iradijacija, temperatura modula, okolna temperatura) za izvjeStavanje o
meteoroloSkim prilikama, senzori se povezuju na komponentu Fronius sensor card koja se ugraduje u
izmjenjivac te se pristup podacima vrsi preko prethodno spomenute Fronius Datamanager 2.0 komponente.

1.14 1IZJEDNACENJE POTENCIJALA METALNIH MASA

Izjednacenje potencijala metalnih masa, potkonstrukcije i FN modula, na krovu objekta, se izvodi
medusobnim povezivanjem istih i spajanjem vodi¢em HO7V-K 1 x 16 mm?2 (uz koriStenje odgovarajuceg
pribora) na sabirnicu za izjednacenje potencijala razdjelnika RO-SE. Ista ¢e biti odgovarajuéim vodom
spojena na uzemljiva€ objekta preko sabirnice za izjedna€enje potencijala razdjelnika RO-NOVO.

Dodatno se izvodi i spoj navedenih metalnih masa na postojecu instalaciju zaStite od munje.

Koristiti podloZzne plocice (nazubljene) za proboj eloksiranog sloja na FN modulu kao i za ostale spojeve
metalnih masa.

Na otvorenim prostorima nije dozvoljen direktan spoj aluminija (standardna potkonstrukcija) i bakra (P/F
kabel) koji moze prouzorciti elektrokemijsku koroziju. U navedenu svrhu koristiti dvometalne spojnice.

1.15 INSTALACIJA ZASTITE OD MUNJE

Postojeci objekt, na koji se postavlja sun€ana elektrana, ima izvedenu instalaciju zastite od djelovanja munje
te je predvideno uklapanje instalacije SE u postojeéi sustav zastite.

1.16 ZASTITA OD ELEKTROMAGNETSKOG ZRACENJA

Elektromagnetsko zracenje podrazumijeva Sirenje elektromagnetske energije prostorom u obliku
elektromagnetskog vala koji predstavlja prostorno Sirenje medusobno povezanih i vremenski promjenjivih
veli¢ina elekriCnog i magnetskog polja. Elektoenergetski objekti su umjetno stvoreni izvori elektromagnetskih
polja, a projektom obuhvaéeni objekti/instalacije s mreznom frekvencijom svrstavaju se u skupinu polja
krajnje niskih frekvencija medunarodne oznake ELF (Extremely Low Frequencies).

Predmetna gradevina mora zadovoljiti uvjete iz Zakona o zastiti od neioniziraju¢eg zraenja (NN 91/10,
114/18) i Pravilnika o zastiti od elektromagnetskih polja (NN 146/14, 31/19), a razina elekrtomagnetskih polja
u okolini izvora mora biti u skladu s graniénim vrijednostima koje su iskazane u sljedecoj tablici.

Granic¢ne vrijednosti elektricnih i magnetskih polja frekvencije 50Hz

Povecana osijetljivost Javna podrudja Profesionalna izloZenost
Jakost Jakost Jakost Jakost Jakost Jakost
elektri¢nog magnetskog elektri¢nog magnetskog elektri¢nog magnetskog
polja E [kV/m] polja H [A/m] polja E [kV/m] polja H [A/m] polja E [kV/m] polja H [A/m]

2 40 5 100 10 1000

Projektirana gradevina smije se upotrebljavati i staviti u uporabu s obzirom da je nazivni napon gradevine
manji od 1 kV, a nazivna struja manja od 1500 A ¢ime se zadovoljavaju uvjeti uporabe propisani ¢lankom 2.,




to€kom 14 i 15 Pravilnika o zastiti od elektromagnetskih polja (NN 146/14, 31/19) Izvor elektromagnetskog
polja.

1.17 ZASTITA OD BUKE

Ulazni podaci o akusti€nim, izolacijskim i apsorpcijskim karakteristikama preuzeti su iz Schalltechnisches
Taschenbuch izdanje VDI — Verlag 1976. g. Ocjena izraunatih razina buke provedena je prema Pravilniku o
najvisim dopusStenim razinama buke u sredinama u kojima ljudi rade i borave, NN br. 145/04. Prema
navedenom pravilniku najviSe dopustene razine za noc¢ni period te namjenu (vanjskog) prostora su:

40 dB — zona namijenjena odmoru, oporavku i lije¢enju

40 dB — zona namijenjena samo stanovanju i boravku

45 dB — zona mjeSovite, pretezito stambene namjene

50 dB — zona mjeSovite, pretezito poslovne namjene sa stanovanjem

- zona gospodarske namjene (sve ostale zone bez stanova) — na granici ove zone buka ne
smije prelaziti dopustene razine zone s kojom granici

Osigurati postivanje odredbi Pravilnika o mjerama zastite od buke izvora na otvorenom prostoru (NN br.
156/08).

1.18 PROJEKTIRANI VIJEK UPORABE PROJEKTIRANOG DIJELA GRADEVINE |
UVJETI ZA NJENO ODRZAVANJE

Projektirani, odnosno projektom predvideni, vijek uporabe sun¢ane elektrane iznosi 25 godina koliko traje i
predvidena, garantirana, proizvodnja fotonaponskih modula od strane proizvodaca.

Instalacije na projektiranom dijelu gradevine se rabe samo sukladno njihovoj namjeni. Investitor (vlasnik)
gradevine je odgovoran za njihovo odrzavanje. Elektricna instalacija je projektirana tako da su troSkovi
odrzavanja minimalni, uz osiguranje potrebne kvalitete i pouzdanosti. Odrzavanje te poslove praéenja stanja
projektiranog dijela gradevine, povremene godiSnje preglede, izradu pregleda poslova za odrZavanje i
unapredivanje ispunjavanja bitnih zahtjeva za gradevine, utvrdivanje potrebe za obavljanje popravaka i
druge slicne struéne poslove, vlasnik gradevine, odnosno osoba koja obavlja poslove upravljanja
gradevinama prema posebnom zakonu mora povjeriti osobama koje ispunjavaju propisane uvjete za
obavljanje tih poslova posebnim zakonom.

U slu€aju zaprljanja FN modula sitnom prasinom, peludom ili pti¢jim izmetom, poZzeljno je provesti pranje
sukladno uputama o pranju FN modula.

Investitoru se preporucuje ugovaranje osiguranja sunc¢ane elektrane od Stete (vjetar, pozar, oluja, tuca...).

PROJEKTANT:

ARSEN MARCETA, dipl. ing. el.



2. TEHNICKI PRORACUN

2.1 SOLARNI POTENCIJAL LOKACIJE

Lokacija Cres
Geografska Sirina 44°57'40"
Geografska duZina 14°24'41"
Nadmorska visina 10 m
Nazivna snaga pojedinacnog FN modula 1 375 Wp
Nazivna snaga pojedinaénog FN modula 2 450 Wp
Snaga izmjenjivaca 20,0 kw
Nagib FN modula 18°

Azimut (-90° - +90°) -320
Specifi€na godisnja proizvodnja suncane elektrane 1.230 kWh/kWp
Ukupan broj FN modula 1 32
Ukupan broj FN modula 2 24
Ukupna snaga FN modula 22,80 kWp
GodiSnja proizvodnja 28.044 kWh

Pri izraCunu su koridteni meteoroloSki podaci mreZzne aplikacije PVGIS Estimation Utility.

Stvarna godiSnja proizvodnja sun€ane elekirane moZe odstupati od navedene vrijednosti ovisno o
meteoroloSkim odstupanjima, poveéanom utjecaju sjene okolnih objekata, ali i nainu odrzavanja opreme
sunc€ane elektrane.

2.2 PRORACUN ISPLATIVOSTI SUNCANE ELEKTRANE

Ukupan broj FN modula n 56

Broj FN modula 1 32

Broj FN modula 2 24

Nazivna snaga pojedinacnog FN modula 1 Wp 375 Wp
Nazivna snaga pojedinacnog FN modula 2 Wp 450 Wp
Nazivna snaga suncane elektrane Wp 22,80 kwp
Specifi€na godisnja proizvodnja sun¢ane elektrane 1.230 KWh/kWp
Godisnja proizvodnja elektricne energije iz sun¢ane elektrane 28.044 kWh
Potrosnja proizvedene elektri¢ne energije za vlastite potrebe (75 %) 21.033 kwh
Isporuka viska proizvedene elektri¢ne energije u EE mrezu (25 %) 7.011 kwh
Cijena proizvedene elektricne energije potroSene za vlastite potrebe 0,68 kn/kWh
Otkupna cijena proizvedene elektricne energije predane u EE mreZu 0,23 kn/kWh
Godisnja usteda temeljem smanjenja preuzete elektricne energije iz mreze 14.348,71 kn
Godisnji prihod od prodaje elektriéne energije u mrezu 1.612,53 kn
Ukupan godisniji prihod (usteda na troSkovima el. energije + prihod od prodaje) 15.961,24 kn
Koeficijent investicije sunane elektrane 7.186,23 kn/kWp
Ukupna investicija 163.846,00 kn
Vrijeme isplativosti 10 godina
Smanjenje emisije CO2 6.585 kg/godina

Kalkulacija se bazira na pretpostavci da ¢e se 75 %, odnosno 21.033 kWh proizvedene energije koristiti
direktno za vlastite potrebe objekta u vlasniStvu Investitora Cime ¢e se ostvariti uSteda u smislu manje
preuzete energije iz mreze u periodu vise tarife.



2.3 PRORACUN OPTERECENJA IZMJENJIVACA

Proracun za primjer izmjenjivaca Symo 20.0-3-M s instaliranim stringovima na ulazu 1 (2 x 16) i 2 (2 x 12):

P/U/I podaci MPPT PV1 MPPT PV2 Dozvoljeno

Snaga 12,0 kWp 10,8 kWp 30 kWp
Uwmpp pri 25° 495V 553 V <800V
Uwmpp pri 70° 408 V 455 V >200V
Uoc pri -10° 656 V 730 V <1000V
Isc pri 25° 21,80 A 21,82 A 49,5 (40,5) A
2.4 ODABIR KABELA | PRORACUN PADA NAPONA PO STRINGU
Proradun pada napona napravljen je za najgori slu¢aj, string najveée duZine.
Strujno dimenzioniranje:

nazivna snaga FN modula pri STC Wp 450 Wp

napon MPP UMPP 41,28 \Y,

struja MPP IMPP 10,90

napon otvorenog kruga uoc 48,98 \Y,

struja kratkog spoja Isc 11,35 A

broj stringova n 1

broj FN modula u stringu m 12

faktor polaganja kabela fp 0,80
Odabiremo vodic¢ PVI-F1x 6 koji se moze
opteretiti strujom od 70 56 A
dimenzioniranje na pad napona
Pad napona rac¢unamo po formuli gdje je:

duZina kabela I 50 m

specifiéni otpor vodi¢a ro 0,0179 Qmm?m

presjek kabela A 6 mm?

o _2-1-1-p
ues = A\ 3,25V 0,66 %

Strujno dimenzioniranje:

nazivna snaga FN modula pri STC Wp 375 Wp

napon MPP UmPP 34,54 \Y

struja MPP IMPP 10,91

napon otvorenog kruga Uoc 40,90 \Y

struja kratkog spoja Isc 11,36 A

broj stringova n 1

broj FN modula u stringu m 16

faktor polaganja kabela fp 0,80
Odabiremo vodi¢ PV1-F1x 6 koji se moze
opteretiti strujom od 70 56 A
dimenzioniranje na pad napona
Pad napona racunamo po formuli gdje je:

duZina kabela | 45 m

specifi¢ni otpor vodi¢a ro 0,0179 Omm?%m

presjek kabela A 6 mm?

o _2-1-1-p
ueo = A 2,93 V 0,53 %

Prema propisu VDE 0100 dio 712. ograniCen je gubitak energije u DC kabelima na najvise 1 % pri STC

uvjetima. Proracun za najgori slu€aj zadovoljava.



2.5 PRORACUN STRUJE OPTERECENJA IB NA IZMJENICNOJ STRANI

Kako bi se dobio polazni podatak za dimenzioniranje elektricne instalacije, a kasnije i za odabir te
podeSavanje zastitnih uredaja, potrebno je izvrsiti proradun jakosti struje opterecenja Ib. Proradun struje
opterecenja vrSen je prema sljedeéim izrazima:

Za trofazni sustav :

Pvr
=
J3-U_ -cosg

gdje je:
Ib — struja opterecenja (tereta) (A)
Pvr - vrSna snaga (W)
UL - linijski napon (V)
Uf - fazni napon (V)
cos@ — faktor snage

2.6 ODABIR KABELA | ZASTITA OD PREOPTERECENJA
ODABIR KABELA
Na temelju izraCunate struje optereéenja i razmatranja instalacijskih uvjeta vrSi se odabir napojnih kabela.

Presjeci kabela odredeni su sukladno normi HRN HD 60364-5-52:2012 - Niskonaponske elektriCne
instalacije - Dio 5-52: Odabir i ugradba elektricne opreme - Sustavi razvodenja (IEC 60364-5-52:2009,
MOD+Corr:2011; HD 60364-5-52:2011).

Kod prora¢una su u obzir uzeti: na¢in polaganja kabela, broj optereéenih Zila u vodu/kabelu te korekcijski
faktori kako bi se dobila realna trajno podnosiva struja odabranog kabela.

U donijoj tablici dani su ulazni podaci i rezultati proracuna, te prikaz tipa odabranog kabela.
ZASTITA OD PREOPTERECENJA

Zastitni elementi vodova odabrani su prema HRN HD 60364-4-43:2011 - Niskonaponske elektricne
instalacije -- Dio 4-43: Sigurnosna zastita -- Nadstrujna zastita (IEC 60364-4-43:2008, MOD+Corr.1:2008;
HD 60364-4-43:2010), tako da ne moze doci do pregrijavanja kabela i vodova.

U projektu su zadovoljeni sljedeci zahtjevi:
Ib<lh<l;
l,<1,451,
- gdjeje:
Ib - struja opterecenja (A)
In — nazivna struja zastitnog uredaja (A)
Iz — trajno dozvoljena struja kabela (A)
I2 - struja prorade zastitnog uredaja I = k X In (A)

- pri éemu je faktor k ovisan o vrsti zastithog elementa na sljedeci nagin:

- zarastalne osigurace:
k=21zalh<4A
k=19za4A<h<10A
k=175zal0A<Ih<25A
k=16zaln>25A

- zaprekidace k=1,45

Strujni krugovi provjereni i zadovoljavaju navedeni uvjet, Sto se vidi iz nize prikazanog.



s | e | o
< o) @ o) S S S
5 3 = 3 £]1 5| ¢
‘8 X T © [} X © S =) S
o ss5| & |5 N - = -
8 s€| 5 |2 S e 128 s |8
- = = = X~ = > = = =
S 8 = | © @ o b b7 b = 5
3 s|S8| S |5 g S ST L S| 2
i . = - = [} o
DIONICA Odabranikabel |2 |[§|24| 8 |3 gl s |3 ¢ z | 3
N | £ 0 o~ ha ) % o < g o = E
2 €83 2 [E2] B 2|2 8| s § N
S a|l2s| © |58 Q S T <t S N N
38lcle=| = [8a] ¢ o S8 | < v <
SR|3|SE N = o 2| £ 3 T = = v <~
SS|8|ce| & |[sE| © = s | & | & = | <
CS|Z2|FE8 |l x [¥v2] & (%) = | o (%) % v
= =
s | ke | ko | 1, e |1 &k [ 15 Juas,] 5 | 3
(mm?] [A] Al [| [Al | [A] AR | 3] 3
IZMJENJIVAC — RO-SE| FG160R165x16 | 16 |B2| 80 1 1 | 80 | 304 ] 40 [1,45] 58 | 116 | da | da
RO-SE — RO-NOVO | FG160R165x16 | 16 |B2| 80 1 80 | 30,4 | 50 | 1,45[725] 116 | da | da
RO-SE —» RO-NOVO | FG160R165x16 | 16 |A2| 68 1 68 | 30,4 | 50 | 1,45|725] 98,6 | da | da

2.7 PRORACUN PADA NAPONA

Prema propisima (,,Pravilnik o tehni¢kim normativima za niskonaponske elektricne instalacije“ NN br. 5/10)
dozvoljeni pad napona (s obzirom na nazivni napon instalacije) izmedu tocke napajanja el. instalacije i bilo

koje druge tocke ne smije biti vedi:

1) za rasvjetu 3 %, za ostala troSila 5 % pri napajanju iz mreZe niskog napona

2) za rasvjetu 5 %, za ostala troSila 8 % pri napajanju iz trafostanice (primar na v. n.)

Za duljine voda >100 m dozvoljava se povecanje od 0,005 % po metru, ali najvise 0,5 %.

Pad napona ra¢unamo po formuli:

a) trofazni sustav:
100-1-P
u= SETEES
k-US-S
Gdje je: u — pad napona (%)
| — duljina (m)
P — snaga tereta (W)
Us - nazivni napon (V)
U, - nazivni napon (V)
S - presjek vodi€a (mm?)
K — specifi¢na vodljivost (Sm/mm?)

(%)

Tablica prorac¢una pada napona na promatranim dionicama:

Popr. pr. Specifi¢na Duljina Snaga Napon Pad
voda vodljivost tereta napona
DIONICA S K | P U u
(mn?) (Smvymn?) (m) (kW) ) (%)
Provjera pada napona na dionicama
1IZMJENJIVAC - RO-SE 16 56 4 20 400 0,06
RO-SE - RO-NOVO 16 56 10 20 400 0,14

2.8 MAKSIMALNI DOPRINOS STRUJI KRATKOG SPOJA NA IZLAZNOJ STRANI

SUNCANE ELEKTRANE

Maksimalni doprinos sun€ane elektrane struji 3p kratkog spoja na izlaznoj strani ogranien je izmjenjivacima.

Projektirani izmjenjivac, tvrtke Fronius GmbH:
1. Symo 20.0-3-M, AC izlazna struja (lacnom = 28,9 A)

Tvrtka Fronius izdala je certifikat kojim se navodi sljedece:
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Slijedom navedenog, doprinos je jednak 31,8 A na 0,4 kV strani.

Naziv gradevine:

INTEGRIRANA SUNCANA ELEKTRANA DV GIRICE —
CRES

Rijeka, listopad 2021.



3. PRIKAZ MJERA ZASTITE OD POZARA
3.1 OPCENITO

Na temelju Zakona o zastiti od pozara (NN 92/10) izraduju se mjere zastite od pozara koje je potrebno
primjenjivati kako tijekom izgradnje, tako i za vrijeme koridtenja gradevine.

Mijere zaStite od poZzara treba primijeniti prilikom organizacije gradiliSta, skladiStenja, transporta i montaze
materijala i opreme te za vrijeme koriStenja gradevine. Mjere zastite od poZara moraju se primjenjivati u
skladu s vazeéim zakonima, pravilnicima i propisima navedenim predmetnim projektom.

Ukoliko su izdani posebni uvjeti gradenja, potrebno ih je primjenjivati u skladu s navedenim zakonom,
propisom i pravilnikom.

Protupozarne mjere se mogu ostvariti zabranom pristupa nepoznatim osobama, vidljivim ozna¢avanjem lako
zapaljivih materijala, odabirom materijala i opreme (moraju imati atest o mehani¢koj ¢vrstoci i otpornosti na
visoke i niske temperature ovisno o mjestu ugradnje) u skladu s protupozarnom zonom, ugradnjom
materijala i opreme na protupozZarno siguran nacin, uputstvom za postupak u slu€aju pozara, primjenom
aparata za gaSenje kod organizacije gradilista.

Ukoliko za gradevinu, tijekom normalne eksploatacije, ne postoji opasnost od pozara (gradevina je izvan
kategorije protupozarne zone) tada nije potrebno provoditi posebne mjere zastite od pozara.

Tehnicka rjeSenja zastite od pozara glede elektri¢ne instalacije i pripadajucih uredaja ostvaruju se nacinom
napajanja elektricnom energijom, mogucnosd¢u iskljuCenja dijela ili cijele instalacije, pravilnim
dimenzioniranjem vodi€a i kabela (obzirom na strujno opterecenje, struju kratkog spoja, pad napona i uvjete
polaganja te pravilnim izborom zastitnih elemenata - zastita od prevelikih termickih optereéenja), kabelima
niskog napona koji su samogasivi (prema HRN EN 50265) i ne podrZzavaju gorenje (prema HRN EN 60332-
3), kabelima poloZzenima na propisanoj udaljenosti od podzemnih cijevnih instalacija, kabelima niskog
napona koji su na mjestu priklju¢ka na NN razvodne uredaje Sticeni osiguraima koji kod nastanka kratkog
spoja prakti€no trenutno odvajaju kabel od napona, zastitom od struje kratkog spoja i preopterecenja
(osiguraci dimenzionirani na nacin da se vodovi koje Stite ne mogu opasno pregrijati i proracunati prema
nominalnoj snazi pojedinih troSila, a ne prema mogucoj prenosivoj snazi kabela).

Kako bi sve navedene mijere zastite od nastanka pozara bile djelotvorne, lzvodaé, na radovima
elektroinstalacija, se prilikom izgradnje mora pridrzavati projektiranih tehni¢kih rijeSenja, a radove mora
izvesti stru¢no i u skladu s vazecim propisima.

3.2 UPUTE | OZNACAVANJE

Po zavrSetku montaze predmetne gradevine, sun¢ane elektrane, Izvoda¢ radova je obvezan napraviti
Uputu za gaSenje pozara, koja ¢e sadrzavati bitne upute i napomene, te je istaknuti na vidljivo mjesto.

Prilikom izbijanja poZara, a prethodno gaSenju, iz Uputa za gaSenje poZara upoznati se sa smjeStajem
opreme suncane elektrane, utvrditi oSte¢ene dijelove, upozoriti i eventualno blokirati opasna mjesta te
pristupiti gaSenju prema normi VDE 0132.

Izvoda€ radova je duzan odgovaraju¢im standardnim naljepnicama oznaditi instalacije koje su pod
naponom.

Na predmetnoj gradevini potrebno je na vidljivom mjestu postaviti znakove upozorenja na instalirano
fotonaponsko postrojenje odnosno sunéanu elektranu.

FOTONAPONSKI SUSTAV (SUNCANA ELEKTRANA)
GRADEVINA JE OPREMLIENA FOTONAPONSKIM SUSTAVOM



Postavlja se trajna oznaka minimalnih dimenzija 10 x 10 cm. Oznaka sluZi kao upozorenje vatrogascima na
prisustvo istosmjernog napona te je istu potrebno postaviti na:

GRP

RO - NOVO

RO - SE

DC ORMARI

tipkala sun€ane elektrane — na procelju objekta

agrONE

Na proCelju postojeéeg objekta, pored tipkala za daljinski isklop sun€ane elektrane, postaviti ormaric, s
klju¢em, kojeg mogu otvoriti pripadnici vatrogasne postrojbe, a u kojem se mora nalaziti poZarni nacrt s
to¢nim pozicijama i rasporedom instalirane opreme.

Prilikom gaSenja pozara voditi brigu o sljedec¢em:
- drzati razmak od dijelova pod naponom minimalno 1m
- iskljuciti DC i AC prekidace (ili osigurace)
- drzati u odnosu na vrstu mlaza, najmanji razmak za gasenje pozara: 1 (rasprsujuci mlaz / istosmjerni
napon do 1,5 kV) ili 5 m (puni mlaz / istosmjerni napon do 1,5 kV)
- savjetovati se sa struénim elektriCarom

3.3 ISKLJUCENJE ELEKTRICNE ENERGIJE

Isklju€ivanje napajanja elektricnom energijom potrebno je izvrsiti odmah po uoCavanju poZara, a svakako
prije poCetka gasenija.

Iskljucenje elektricne energije, u sluaju nuzde, vrsi se ru¢no isklopnim tipkalima na vratima RO-SE kao i
tipkalima postavljenim na procelju objektu.

Tipkalom, povezanim s DC stranom suncane elektrane, se prekida DC strujni krug. Za svaki niz serijski
spojenih modula (string) predvideno je dvopolno prekidanje strujnog kruga istosmjernog napona. Prekidaci
imaju svitak za daljinski isklop (naponski okida¢ 24 V) koji se napaja iz UPS uredaja S$to osigurava
isklju¢enje napajanja i onda kad se prethodno isklopi mrezno napajanje. Tipkalo za daljinski isklop se na
instalaciju povezuje otpornosti na pozar 30 minuta.

DC strana se dodatno odvaja pomoc¢u DC rastavljaCa ugradenog u izmjenjivacu.

Napon na DC strani nije moguc¢e u potpunosti iskljuciti dok god ima sunceve svjetlosti te je kao
takav opasan po Zivot!

Tipkalom, povezanim s AC stranom suncane elekirane, se prekida napajanje izmjenjivaa odnosno
izmjenjivaC se odvaja od elektroenergetske mreze te prestaje s radom.

Tipkala za isklju€enje elektriéne energije moraju biti ozna¢ena valjanim natpisom, kojim je oznadeno koji
dio napajanja iskljucuju.
PROJEKTANT:
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4. PRIKAZ MJERA ZASTITE NA RADU
4.1 OPCENITO

Sukladno Zakonu o zastiti na radu (NN 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18), projektant je, pri projektiranju
gradevine, obvezan u Glavnom projektu primijeniti odgovarajuéa pravila zastite na radu.

Primjenjena pravila zaStite na radu u skladu su s vaze¢im zakonima, pravilnicima i propisima navedenim
predmetnim projektom.

Kako bi sve navedene mjere zastite na radu bile djelotvorne, izvoda¢ radova je obvezan osigurati rieSenja
primjene pravila zaStite na radu prilikom izgradnje i montaze, a radove izvoditi stru¢no i u skladu s
navedenim propisima.

Isto je, nakon primopredaje gradevine, a za vrijeme koriStenja i odrzavanja, duzan osigurati Korisnik.

4.1.1 Struéna kvalifikacija

Gradevinom mogu samostalno rukovoditi ili na njoj raditi samo stru¢ne, kvalificirane, osobe.

Tvrtka op¢im aktom odreduje stru¢ne kvalifikacije ovlastenih osoba za obavljanje raznih zadaca, a o kojima
zavisi sigurnost ljudi i imovine. Struéno kvalificirane osobe moraju biti upoznate s opasnostima, mjerama
zastite odnosno sigurnosti i tehniCkom regulativom svog podrucja rada.

Op¢im aktima tvrtke provodi se obuka i provjera znanja radnika te se odreduju zdravstvene i psihofizi¢ke
sposobnosti osoba koje se periodi¢no provjeravaju u ustanovama medicine rada.

Strogo je zabranjeno obavljanje poslova osobama koje su pod utjecajem alkohola te ostalih narkotika.

4.1.2 Zastita na radu prilikom izgradnje gradevine

Za primjenu vazecih propisa i mjera zastite na radu odgovorni su Voditelj gradiliSta i 1zvoda¢ radova koji
moraju biti osposobljeni za rad na siguran nacin.

Izvodal radova je duZan izvesti radove prema projektu. lzvedeni radovi moraju biti u skladu s tehni¢kim
normativima i vaze¢im standardima te se moraju primjenjivati postupci sadrZani u Planu izvodenja radova
glede primjena mjera zaStite na radu.

Prije poCetka gradnje potrebno je imenovati koordinatora za zastitu na radu u fazi izvodenja radova koji ¢e
koordinirati zajedni¢ke mjere zastite na radu u skladu s Planom izvodenja radova.

Rad na gradevini organizirati na nacin da se osigura najve¢a mogucéa sigurnost radnika i ostalih osoba.
Organizirati i osigurati gradiliSte na nacin da se na prokopima postave oznake opasnosti, ograde za
upozorenje, prelazni mosti¢i za pjeSake te svjetiljike za upozorenje no¢u. Postaviti zaStitne ograde i znakove
upozorenja. Organizirati skladiSni prostor te transport materijala i alata.

Na rad upudivati isklju€ivo radnike osposobljene za rad te svakom radniku osigurati potreban alat za rad te
propisanu opremu i pribor osobnih i zastitnih sredstava (radno odijelo, za&titnu kacigu, rukavice i dr.).
Pridrzavati se vremenskog plana radova, definiranog Planom izvodenja radova, te u skladu s njime
angaZirati nuZan broj radnika i strojeva na gradiliStu.

Sav otpadni i Stetni materijali u potpunosti prikupiti i odloziti na deponij otpadnog materijala ili ponuditi
specijalnom poduzecu za zbrinjavanje otpadnog materijala.

Prije probnog pustanja gradevine u pogon, sve provijeriti i poduzeti mjere sigurnosti.

U skladu sa Zakonom o gradnji, potrebno je obavijestiti zainteresirane tvrtke i institucije o svim poduzetim
mjerama zastite na radu za vrijeme radova na izgradnji gradevine.

4.2 OPCI TEHNICKI UVJETI

Pri projektiranju se vodilo rauna o op¢im tehni¢kim uvjetima za odredivanje i postavljanje elektricne
opreme (NN 5/2010):



- uredaji i oprema za elektri¢ne instalacije su prikladni za rad pri nazivnom naponu elektri¢ne instalacije
odnosno pri efektivnoj vrijednosti napona za izmjeni¢nu struju

- elektri¢na oprema odgovara projektiranoj struji odnosno efektivnoj vrijednosti struje za izmjeni¢nu struju
koja Ce teéi tijekom normalnog rada

- elektri¢na oprema moze podnijeti struje koje teku u izvanrednim uvjetima tijekom razdoblja §to im
dopustaju karakteristike zastitnih uredaja

- nazivna frekvencija elektricne opreme odgovara frekvenciji napojnog strujnog kruga

- elektricna oprema je odredena prema karakteristikama snage elektricne opreme koja ¢e se ugraditi
uzimajuéi u obzir faktore preopterecenja i istovremenosti

- elektriCna oprema pri normalnom radu te pri ukljucenju i isklju€enju ne djeluje Stetno na drugu opremu

- elektriCna oprema, vodici i kabeli postavljeni su tako da se mogu lako provjeravati i odrzavati, a njenim
priklju¢cima se moze lako pri¢i i s njima rukovati

- na sve sklopne aparate predvideno je postavljanje natpisnih plocica i drugih oznaka zbog ozna¢avanja
njihove namjene

- upravljacki elementi i elementi signalizacije postavljeni su na lako pristupacna i vidljiva mjesta

- izolirani vodi€i i kabeli poloZeni su i oznaceni tako, da se pri ispitivanju, popravku ili zamjeni mogu lako
prepoznati

- zastitni vodi¢ (PE) oznaCava se kombinacijom zelene i Zute boje, a neutralni vodi¢ (N) svjetlo plavom
bojom

- kombinacija zelene i Zute i svijetlo plava boja nisu upotrebljene ni za koje drugo oznacavanje

- zastitni uredaji su postavljeni i oznaceni tako da se lako prepozna njegov pripadajuéi strujni krug, a
postavljeni u u razvodnim plo€ama

- u svim razvodnim plo¢ama postavit ¢e se jednopolne sheme ploca koje oznacavaju tip i sastav strujnih
krugova (napojne toCke, broj i presjek izoliranih vodic¢a i kabela) kao i karakteristike zastitnih i sklopnih
uredaja

- u razdjelnim plo€ama i kutijama postavljena je i grupirana elektricna oprema iste vrste struje (napona) i
razdvojena od elektricne opreme druge vrste struje (napona) tako da ne moze do¢i do medusobno Stetnih
utjecaja

Postavljanjem fotonaponskih modula povecava se opéa ugroZenost gradevine (vjetar, opasnost od pada
stranih predmeta, strujni udar itd.)

4.3 RAZDJELNI ORMARI

- razdjelnik je plasti¢ne ili metalne nadgradne izvedbe

- razdjelni ormari smjesteni su vodeci racuna o teholo8ko-gradevinskim cjelinama objekta, odnosno na
najpovoljniju poziciju u odnosu na koncentraciju troSila, a da istovremeno korisnici i osoblje ima
najpovoljniji pristup u slu¢aju upravljanja ili intervencije.

- prostor ispred razdjelnih ormara je veci od 800 mm zbog neometanog otvaranja vrata

- svi elementi u razdjelnom ormaru su postavljeni tako, da su njihovi dijelovi pod naponom udaljeni
najmanje 40 mm od lima ili drugog vodljivog materijala, koji mora biti obuhvaéen zastitom od direktnog
dodira

- priklju¢ak svih vodova je izveden preko odgovarajucih stezaljki

- priklju€ci neutralnih i zastitnih vodic¢a su pristupacno izvedeni sabirnicom tako, da se mogu pojedinacno
iskljucitii prepoznati kojem strujnom krugu pripadaju

- svi osiguraci su opremljeni natpisnim ploicama sa nazivom potroSaca, brojem strujnog kruga i oznakom
prema jednopolnoj shemi

- sve sklopke su opremljene natpisnim plo¢icama s nazivom funkcije i polozaja

- boje upravljackih i signalnih elemenata odgovaraju standardima

- u svim razdjelnicima postavljeni su natpisi i oznake upozorenja

- u svim razdjelnicima postavljene su jednopolne sheme koja sadrze radni napon i frekvenciju, presjek svih
dovodnih i odvodnih vodova i njihove oznake, nazivne struje svih osiguraca te nacin zastite od previsokog
napona dodira

4.4 KABELI

- vodovi su polozZeni tako, da su zasti¢eni od mehanickih ostecenja i Stetnih toplinskih utjecaja te sun€eva
zracenja i to podzbukno direktno u zidu ili u PVC instalacijskim cijevima nadzbukno te na kabelskim
stazama s pokrovom

- presjeci i tipovi vodi¢a odabrani su prema uvjetima za polaganje vodi€a i prema trajno podnosivoj struiji,
uzimajuci u obzir ograniCavajucée faktore zastitnih mjera, karakteristike osigura¢a i dopusteni pad napona

- svi kabeli koji se koriste moraju odgovarati zahtjevima norme IEC 60332-1 s obzirom na Sirenje plamena



(gorivost plasta)

- struja vodica pri normalnom radu elektri¢ne instalacije manja je od nazivne vrijednosti osiguraca ili
nazivne vrijednosti struje djelovanja uredaja za zastitu od preoptereéenja strujnog kruga vodi¢a, a ta je
vrijednost manja od trajno dopustene struje vodiCa

- presjek zastitnog vodi€a odreden je prema normi HRN HD 60364-5-52:2012 Niskonaponske elektricne
instalacije - Dio 5-52: Odabir i ugradba elektricne opreme - Sustavi razvodenja.

- spoj vodi¢a i ostale el. opreme izveden je sigurno i tako da se dopusSta mogucénost stalne provjere

- spojevi vodic¢a i kabela izvedeni su samo u instalacijskim kutijama, a spojevi su dimenzionirani tako da
mogu trajno podnositi dopustenu struju vodica

- zaStita od preoptereéenja i struje kratkog spoja postignuta je primjenom automatskih i rastalnih osiguraca

- predvideni su osiguraci slijededih karakteristika iskljuenja:

- automatski osiguraci - karakteristike B i C
- rastalni osiguraci - karakteristike L

- pri projektiranju zastita je izvedena selektivno

- zastitni elementi odabrani su tako, da ne dode do nedozvoljenog zagrijavanja voda, a postavljeni su na
pocetak svakog strujnog kruga i na sva mjesta na kojima se smanjuje trajno dopustena struja vodi¢a

- kod izvodenja instalacije potrebno je pridrazavati se slijedec¢ih boja za vodice:

zastini vodi¢ PE - Zuto-zelena
neutralni vodi¢ N - svijetlo plava
fazni vodi€ - crna i smeda boja
- kod polaganja vodova izvoda¢ se mora pridrzavati propisanih razmaka izmedu instalacija jake i slabe struje

4.5 OSNOVNI PODACI ELEKTRICNE INSTALACIJE
AC STRANA:

- napon priklju¢ka: 400 V, 50 Hz
- sustav razdiobe s obzirom na uzemljenje: TN-C-S
- zastita od elektricnog udara predvidena je u skladu s normom HRN HD 60364-4-41:2007:
a) zastita od direktnog dodira izvedena je prekrivanjem dijelova pod naponom izolacijskim
materijalom
b) razvodni TN-C-S sustav, zastita od indirektnog dodira izvedena je spajanjem izloZenih provodnih
dijelova instalacije s uzemljenom to¢kom sustava pomocu zastitnog vodi¢a PE

DC STRANA:

- nominalni napon priklju¢ka: 600 V
- maksimalni napon priklju¢ka: 1000 V
- zastita od elektricnog udara predvidena je u skladu s normom HRN IEC 60364-7-712:
a) zastita od direktnog dodira izvedena je prekrivanjem dijelova pod naponom izolacijskim
materijalom i upotrebom opreme razreda Il
b) zastita od indirektnog dodira izvedena je spajanjem izloZenih vodljivih dijelova instalacije s
uzemljenom toCkom sustava pomocu zastitnog vodi¢a PE te automatskim isklopom DC strane
uslijed kvara dok je na AC strani potrebno ugraditi RCD sklopku tip A
c) DC instalacija je pod naponom i u slu¢aju kad je AC strana odvojena od mreze, u navedenom
slu€aju potrebno je jasno oznaditi sve dijelove DC instalacije upozorenjem da su pod naponom

4.6 OPREMA, KABELI | ZASTITA OD PREOPTERECENJA | KRATKOG SPOJA

Izabrana je oprema takvih karakteristika da za vrijeme normalnog rada ne dolazi do nedozvoljenog
povecanja temperature - oprema je optereCena samo do svojih nazivnih parametara. Upotrebljeni su kabeli s
PVC izolacijom i PVC cijevi koji ne podrzavaju gorenje i koji su odgovarajuce zasti¢eni. Zastita kabela od
nadstruje predvidena je osiguradima koji su izabrani tako, da ne dode do nedozvoljenog zagrijavanja kabela i
uredaja. Elementi za za$titu od kratkog spoja izabrani su tako, da izdrze naprezanja u kratkom spoju, a
vodovi i kabeli tako, da izdrze termicka naprezanja u kratkom spoju. Svi kabeli koji se koriste u eksplozivno
ugroZzenim prostorima moraju odgovarati zahtjevima norme IEC 60332-1 s obzirom na Sirenje plamena
(teSka gorivost i samogasivost plasta).

4.7 POSEBNOSTI PRI MONTAZI | ISPITIVANJU SUNCANE ELEKTRANE

Prilikom montaze i ispitivanja sun€ane elektrane mogucée su sljedece opasnosti:



Pad radnika s visine — radovi se obavljaju na skeli ili krovu gradevine, predvidena je upotreba specijalnog
pojasa i vezanje za Cvrsta uporidta kao i primjena atestirane fiksne ili pokretne skele s nadviSenjem

Udarci - zbog pada ili prenoSenja dugih i teZih predmeta ili pada pri€vrsnog materijala s krova radove treba
izvoditi pazljivo te koristiti sigurne uredaje za dizanje (viljuskar i obuéeni radnik)

Strujni udar - postoji opasnost direktnog dodira jer se radi s istosmjernom strujom napona do 1000 V pri
¢emu je vazno da se svi radovi obavljaju u beznaponskom stanju

- planom izvodenja radova treba predvidjeti ispravan redoslijed montaze vodeci brigu o tome
da se odmah nakon postavljanja FN modula i njihova izlaganja suncu na njihovim prikljuénicama pojavljuje
napon te je stoga potrebno predhodno zavrsiti montaZzu izmjenjiva€a, podgeneratorskih ormari¢a i spajanje
string kabela, a na kraju spojiti module

- prilikom spajanja treba koristiti zastitne rukavice jer postoji opasnost od elektri¢nog luka

- prekidaci u podgeneratorskim ormari¢ima trebaju biti iskljuceni za sve vrijeme izvedbe
instalacije i spajanja

- kod radova na izmjenjivacu treba voditi raCuna da postoji napajanje i s AC strane i zato
prekida¢ u generatorskom ormari¢u mora biti isklju¢en i sa strane mreze

- zastita od slu€ajnog dodira napona na dijelovima koji bi mogli do¢i pod napon predvidena je
ugradnjom zastitne RCD sklopke tip A (senzibilna na izmjeni¢ne i pulsirajue komponente struje kvara
ograni¢ene na 300 mA)

- sve metalne mase na krovu i instalacije moraju biti medusobno povezane i spojene na
uzemljivag, otpor spoja mora biti <od 0,1 Q, pouzdanost zastite treba provjeriti mjerenjem

Padajuci predmeti - zbog pada pri¢vrsnog i montaznog materijala s krova predvidena je kaciga i mjera ne
zadrZzavanja na opasnom mjestu

Ozljedivanje alatima i opremom — koristi se elektricna pila za rezanje Al-profila i rucni elektricni alati za
Pri€vricivanje, elektrina pila i alati trebaju biti ispitani i ispravni za upotrebu.

PROJEKTANT:
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5. PROGRAM KONTROLE | OSIGURANJA KVALITETE

5.1 OBVEZE IZVODACA RADOVA

Izvodac radova ima obvezu primjene Zakona o gradevnim proizvodima (NN 76/13, 30/14, 130/17, 39/19,
118/20), u daljem tekstu ZOGP.

Izvoda¢ radova obvezatan je ugradivati materijale, proizvode i tehni¢ku opremu koji odgovaraju vazecéim
normama, tehni¢kim propisima i pravilnicima, te u tu svrhu treba priloziti sljedeée dokaze:

a) Izjave o svojstvima gradevnog proizvoda prema ZOGP (¢l. 26., 27., 28.)
b) Tehni¢ke upute proizvoda prema ZOGP (¢l. 28)
d) Oznaku sukladnosti za proizvode prema ZOGP (El. 29)

5.2 OPCIUVJETI

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

Ovi uvjeti su sastavni dio projekta i kao takvi obvezuju Investitora i Izvodaca da se kod izvodenja
projektiranih instalacija, pored ostalog, pridrzavaju ovih i opc¢ih tehnickih uvjeta, jer isti sadrze neke
elemente koji nisu navedeni u tehniCkom opisu i ostalim dijelovima projekta, a neophodni su za
kvalitetno izvodenje objekta.

Cjelokupnu elektricnu instalaciju treba izvesti prema priloZzenim nacrtima, specifikacijama, tehni¢kom
opisu, ovim uvjetima i vazecéim tehnickim propisima, pravilnicima i normama te pravilima struke.

Izvodac€ je duzan prije poCetka radova detaljno se upoznati s projektom te sve eventualne primjedbe
blagovremeno dostaviti Investitoru odnosno nadzornom organu. Nadzorni inZenjer ¢e po potrebi
upoznati projektanta s predlozenom promjenom i traziti njegovu suglasnost.

Investitor je duzan tijekom realizacije objekta osigurati stru¢ni nadzor nad izvodenjem radova.

Izvodac elektriCnih instalacija mora nabavljati i ugradivati materijale i uredaje koji posjeduju ocjene i
izjave o sukladnosti te imaju istaknute znakove sukladnosti.

Izvodal je duzan, prije ugradnje opreme, predociti nadzornom inzenjeru izvjeStaje o provedenim
ispitivanjima, odnosno dokaze o kvaliteti i sukladnosti druge opreme u odnosu na projektiranu. Ako bi
izvoditelj upotrijebio materijal za koji bi se kasnije ustanovilo da ne odgovara, na zahtjev nadzornog
inZenjera mora se skinuti sa objekta i postaviti drugi koji odgovara propisima.

Pored materijala i sam rad mora biti kvalitetno izveden, a sve Sto bi se tijekom rada i nakon pokazalo
nekvalitetno, izvodac je u obvezi o svom trodku isprauviti.

Tijekom izvodenja radova izvodac je duZan sve nastale promjene od predvidenih projektom zabiljeZiti u
projekt izvedenog stanja, koji po zavrdetku radova predaje investitoru. lzvoda¢, investitor i nadzorni
inzenjer zajednicki utvrduju izvedeno stanje. Eventualni nedostaci se otklanjaju do uspostave kompletne
funkcionalnosti.

Za vrijeme izvodenja radova izvodac je u obvezi voditi ispravan gradevinski dnevnik, sa svim podacima
koje dnevnik predvida, a svi zahtjevi i izvjeS¢a, kako od strane nadzornog inzenjera tako i od strane
Izvoda¢a moraju unijeti u dnevnik. Sve kvarove i oSteéenja koja bi se u tom periodu pojavila, bilo zbog
primjene loSih materijala ili nesolidne izvedbe, izvodac je u obvezi otkloniti bez prava na naknadu.

Za ispravnost navedenih radova izvoda¢ garantira odreden period racunajuéi od dana tehni¢kog prijema
objekta. Pustanje instalacije u eksploataciju dozvoljeno je tek nakon obavljenog tehni¢kog pregleda i
dobivanja uporabne dozvole.

Investitor je duzan &uvati projektnu dokumentaciju certifikate o ispitivanju kvalitete ugradenih uredaja,
ateste o ispitivanju instalacije i ateste s provedenih periodiCkih provjera opreme za sve vrijeme dok
predmetni objekt postoji.



5.3 OPCI TEHNICKI UVJETI

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Prije nego se pride polaganju kabela Izvodac je u obvezi izvrsiti to€na razmjeravanja i obiljeZavanja na
zidu u podu i stropovima, naznaciti mjesta za razvodne kutije i prolaze kroz zidove, pa tek onda prici
dubljenju zidova i podova.

Pri polaganju cijevi kroz pregradne zidove izmedu vlaznih i suhih prostorija treba paziti da se vlaga ne
Siri u suhe prostore i da se u cijevima ne skuplja voda. Cijevi trebaju biti od materijala koji su otporni na
vlagu i da se polazu tako da imaju nagib prema vlaznoj prostoriji. Isto vaZi i za polaganje cijevi kroz
vanjske zidove fasade gdje cijevi trebaju imati nagib prema vanjskoj strani objekta.

Sve kabele treba polagati u vertikalnim i horizontalnim pravcima. Nastavljanje i grananje kabela smije se
vrsiti samo u razdjelnim ormarima i kutijama. ElektriCna instalacija od razvodnih ormara i baterija do
elektromotora i drugih troSila moze se izvesti tek kada su to¢no definirana mjesta priklju¢ka. Napojne
kabele koji se spusStaju sa zida u pod, te kabele koji izlaze iz energetskih kanala na zid treba poloziti u
zastitne cijevi.

Mjesta krizanja slabe i jake struje treba izvesti pod pravim kutom, a rastojanje mora iznositi najmanje 10
mm, a ako to nije moguée postici treba postaviti izolacioni umetak debljine 3 mm.

Kod izvodenja instalacije mora se voditi rauna da se ne oStete veC izvedeni radovi i dijelovi objekta.
RuSenje, dubljenje i buSenje armirano-betonske i Celi€ne konstrukcije smije se vrsiti samo uz suglasnost
i odobrenje gradevinskog nadzornog inZenjera.

Pri polaganju vodi€a za jednofazni ili trofazni strujni krug, odnosno instalacije slabe struje u cijevi, svi
vodi€i koji pripadaju istom strujnom krugu moraju biti poloZeni u istu cijev. Kod polaganja kabela na
odstojne obujmice razmak izmedu obujmica treba iznositi 30 cm za presjeke do 4 mmz, a za kabele
vecéeg presjeka rastojanje treba iznositi do 50 cm.

Kabeli i pojedini vodi¢i smiju se uvlaciti zajedno u samo jednu instalacijsku cijev ili zatvoreni instalacijski
kanal ukoliko ne mozZe doéi do ikakvog mehanickog osteéenja prilikom uvlaéenja daljnjih kabela ili
vodi¢a, odnosno kada u cijevi nema kabela presjeka ve¢eg od 10 mm?2,

Za montaZzu slabostrujnih instalacija dozvoljeni su otvoreni i zatvoreni kanali. PVC kanali smiju se koristiti
za napojne kabele u podu kada se ne ocekuju ekstremni uvjeti. U kutije sa stezaljkama ili drugim
spojevima smiju se umetati vodici slabostrujnih uredaja samo uz pristanak projektanta.

Redne stezaljke dozvoljene su za vodi¢e ako imaju stezne ploce ili jednako pouzdane stezne naprave.
Kabelske spojnice od plasti¢nih masa mogu se samo u iznimnim slu¢ajevima primjenjivati za produzenje
ili popravak vodica, i to ukoliko dalje vodi isti tip kabela istog presjeka.

10) Kabelski plast mora se produZiti kroz provodnicu do unutradnjosti uredaja. Zice iste boje moraju se

koristiti za iste dojavne vodove. Ako se kodiranje pripadaju¢om bojom, kod kabela ne moze pridrzavati,
kraj kabela treba obiljeziti obojenom izolirajuéom cjev€icom.

11) Za izvodenje slabostrujnih instalacija (vatrodojave, telefonije, razglasa, instrumentacije, CNUS-a) treba

a)

b)

primijeniti:

Kabele presjeka 0,25 do 0,5 mm?2, odnosno promjera 0,6 do 0,8 mm za dojavne vodove, vodiCe za
indikatore djelovanja, signalne naprave, uredaje za uzbunu i transmisiju.

Poprecni presjek napojnog voda treba birati prema dozvoljenom padu napona od maksimalno 10 %
(sirene, rotirajuca svjetla). U vodi¢ima izmedu akumulatora i centrale pad napona ne smije prelaziti 2 %.

12) Instalacije uredaja vrlo niskog napona smiju se uvlaliti u izolacijske cijevi/kanale niskonaponskih

instalacija ukoliko su odvojene. Kabel sistema za vatrodojavnu za&titu mozZe se uvlaciti u izolacijske cijevi
i kanale ukoliko je izolacija prilagodena najviSem nazivnhom naponu i ukoliko je odvojen. Za
protuprovalne i protuprepadne sisteme uvijek treba koristiti odvojene vodice, odnosno kabele.

13) Uvodenje vodia u uredaje mora se tako izvesti da u unutrasnjost uredaja ne prodire prasina ni vlaga.

Ako se kabeli i vodi¢i ne uvode u uredaje s izolacijskim cijevima, onda oni moraju imati kabelske

stezaljke. U suhim prostorijama rupe kroz koje se uvlaci kabel treba zabrtviti kitom. Uvlaenje kabela



odozgo treba izbjegavati. Na stubiStima, u garazama ili gdje se mozZe ocekivati da u uredaje moze
prodrijeti voda, vodiéi se uvlage tako da voda ne ulazi u sam ureda.

14) Postrojenja montirati prema uputstvu proizvodaca na pripremljenu podlogu prema montaznom nacrtu.
Svi uredaji moraju biti trajno pri¢vrséeni, posebno podnozja dojavnika/senzora koja moraju izdrzati
guranje, navlacenje ili naprezanje od okretaja. Gdje nisu dana uputstva u odnosu na pri¢vr§éenje
uredaja, treba predvidjeti najmanje 25 cm slobodnog kabela ili vodica.

5.4 PROGRAM KONTROLE I ISPITIVANJA

Sva elektriCna instalacija mora tijekom postavljanja ili kada je zavrSena, ali prije predaje na koriStenje, biti
pregledana i ispitana. Prilikom provjeravanja i ispitivanja elektriCne instalacije moraju se poduzeti mjere
zastite za sigurnost i oStecenja elektricne i druge opreme. Ako se elektricna instalacija mijenja, mora se
provjeriti da li je izmijenjena instalacija u skladu s propisima.

1) Prije ugradnje opreme i instalacijskog materijala Nadzorni inzenjer treba pregledati dokaze o provedenim
tipskim i rutinskim testovima i uskladenost opreme s obzirom na sigurnosne zahtjeve.

2) Prilikom ugradnje vizualnim pregledom potrebno je obuhvatiti sliedece:
a. Djelotvornost zastite i korektnost ozna€avanja
b. Dijelotvornost zastite od elektricnog udara
c. Djelotvornost zastitnih mjera od Sirenja vatre i od toplinskih utjecaja vodi€a s obzirom na trajno
dopustene vrijednosti struja i dopustene padove napona
d. Ispravnost postavljanja odgovarajuéih sklopnih uredaja, izbora i udeSenosti zastitnih uredaja i
uredaja za nadzor
Ispravnost izbora opreme i zaStitnih mjera prema utjecajima okoline
Spajanje vodica, te raspoznavanje neutralnog i zastitnog vodic¢a
Raspoznavanje i ozna€avanje strujnih krugova i ugradene opreme
Pristupacnost i raspolozivost prostora za rad i odrzavanje uz postojanje shema, ploCica s
upozorenjima ili sli¢nih informacija.

S ~oe

3) Po zavrSenoj ugradniji i vizualnom pregledu potrebno je izvrsiti slijedec¢a ispitivanja i mjerenja te o tome

predoditi izvjeS¢a i atestnu dokumentaciju:

a. Otpor izolacije izmedu faznih vodova, faznih i nul vodova, faznih i zastitnih vodova, te nul vodova i
zaStitnih vodova

b. Galvansku medusobnu povezanost svih metalnih masa u objektu koji ne pripadaju elektri¢nim
instalacijama i neprekinutost zastitnog vodi€a i uzemljivaca

c. Djelotvornost zastite od indirektnog dodira

d. Mijerenje otpora gromobranskog / zastithog uzemljenja

e. Funkcionalnu provjeru sklopova i cjelina.

Izolacijski otpor mora se mjeriti izmedu aktivnih vodi¢a i zastithog vodiCa spojenog na instalaciju uzemljenja.
Za svrhe ovog ispitivanja, aktivni vodi¢i smiju se medusobno spajiti.

Tablica 6A — Najmanje vrijednosti izolacijskog otpora (prema HD 60364-6)

Nazivni napon Ispitni napon Izolacijski otpor
strujnog kruga istosmjerne struje (MQ)
V) (V)
SELVi PELV 250 20,5
Do 500 V, uklju€ujuéi FELV 500 21,0
Iznad 500 V 1000 21,0

Izolacijski otpor, mjeren s ispitnim naponom navedenim u tablici 6A danoj u normi HD 60364-6
(Niskonaponske elektricne instalacije zgrada 6. dio: Provjeravanje), je zadovoljavajuci, ako svaki strujni krug
s odspojenim aparatima ima izolacijski otpor ne manji od odgovarajucée vrijednosti dane u tablici 6A.

Tablica 6A mora se primijeniti za provjeravanje izolacijskog otpora izmedu neuzemljenih zastitnih vodica i
zemlje.

Kad je vjerojatno da ¢e prenaponske zastitne naprave (SPD-i) i druga oprema utjecati na provjeravanje ili da
Ce se ostetiti, takva se oprema mora odspojiti prije izvodenja ispitivanja izolacijskog otpora.




Kad nije opravdano, moguce, odspoijiti takvu opremu (npr. u slu€aju uévrséenih uti€nica ugradenih u SPD),
ispitni napon za posebni strujni krug smije se smanijiti na 250 V istosmjerne struje, ali izolacijski otpor mora
imati vrijednost od najmanje 1 MQ.

NAPOMENA 1 Za mjerne svrhe neutralni vodi¢ se odspaja od zastitnog vodic¢a.
NAPOMENA 2 U TN-C sustavima mjerenje se izvodi izmedu aktivnih vodi¢a i PEN vodi¢a.

NAPOMENA 3 U prostorima izloZenim poZarnoj ugrozi treba se primijeniti mjerenje izolacijskog otpora
izmedu aktivnih vodi¢a. U praksi moze biti potrebno izvoditi ovo mjerenje tijekom ugradbe instalacije prije
priklju€ivanja opreme.

NAPOMENA 4 Vrijednosti izolacijskog otpora obi€no su mnogo vide od onih iz tablice 6A. Kad takve
vrijednosti pokazuju o€ite razlike, potrebno je dalje istraZivanje radi ustanovljenja razloga.

Dokaz kvalitete o izvrSenom ispitivanju prema normi VDE 0126-23 (DIN EN 62446).
Sukladnost kvalitete napona prema normi HRN EN 50160.

5.5 BITNI ZAHTJEVI ZA GRADEVINU

Projektirane instalacije svojim karakteristikama i nadinom izvedbe tijekom gradenja i koriStenja ne mogu
djelovati na mehani¢ku otpornost i stabilnost gradevine.

Instalacija je projektirana tako da su tijekom njezinog koriStenja izbjegnute moguée ozljede korisnika
gradevine koje mogu doci zbog pokliznuéa, pada, sudara, opekotina, udara struje, pozara i eksplozije.
Projektirani dio gradevine ispunjava bithe zahtjeve glede zastite od pozara u odnosu na elektri¢ne instalacije.
Za elektrine instalacije na projektiranom dijelu gradevine nisu potrebne mjere zastite od buke, buduéi da
ista ne emitira buku ni vibracije.

PROJEKTANT:
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6. POSEBNI TEHNICKI UVJETI | GOSPODARENJE OTPADOM
6.1 OPCENITO

Pri izvodenju radova potrebno je pridrzavati se posebnih uvjeta gradenja nadleznih tijela drzavne uprave
odnosno pravnih osoba s javnim ovlastima. Ovdje ¢emo se ukratko osvrnuti na tehni¢ke uvjete kojih se
potrebno pridrzavati, a koji su vezani uz zahtjeve u podrucju elektrotehnicke struke. Predmetni uvjeti izdani
su tijekom projektiranja.

6.2 UKLAPANJE U OKOLIS

Predmetna gradevina ne doprinosi veéim promjenama u okoliSu i zadovoljava estetske kriterije i urbanistiCke
zahtjeve.

6.3 POSEBNI UVJETI NADLEZNIH TIJELA

U fazi projektiranja su utvrdeni posebni uvjeti. Isti su opisani ovim poglavljem.

Predmetna gradevina se postavlja na postoje¢e krovne povrsine i u sklopu postoje¢eg objekta te s obzirom
na navedeno nema mogucnosti bilo kakvog utjecaja na postojecu komunalnu infrastrukturu.

Prema posebnim uvjetima i uvjetima prikljuéenja, tvrtke HEP ODS d.o.0., postoji moguénost prikljucenja
gradevine na distribucijsku mrezu. Tehnicki uvjeti priklju¢enja su definirani dokumentom Elektroenergetska
suglasnost br. 4012-70068468-100000821 te se istih potrebno pridrzavati.

Prema posebnim uvjetima gradenja, Ministarstva unutarnjih poslova, Sluzba inspekcijskih poslova Rijeka,
potrebno je izraditi prikaz svih primijenjenih mjera zastite od pozara te ishoditi potvrdu Glavnog projekt.

Sanitarno-tehni¢kim uvjetima i uvjetima zastite od buke, izdanim od strane DrZavnog inspektorata, Podruéni
ured Rijeka, SluZzba za sanitarnu inspekciju, navodi se potreba izrade Glavnog projekta u skladu sa
Zakonom o zaétiti od neionizirajuceg zraCenja te u skladu s Pravilnikom o zastiti od elektromagnetskih polja.

Posebnim konzervatorskim uvjetima, Ministarstva kulture i medija, Uprava za zaStitu kulturne bastine,
Konzervatorski odjel u Rijeci, dozvoljava se postavljanje integrirane sunane elektrane na krovidte Djecjeg
vrtiéa Girice u Cresu uz navedene zahtjeve vezano za postavljanje izmjenjivaa i dodatne instalacije kojih
se potrebno pridrzavati.

Grad Cres je izdao obavijest da nema posebnih uvjeta.

Navedeni posebni uvjeti i uvjeti priklju€enja, izdani za predmetnu gradevinu, sastavni su dio ovog projekta.
6.4 GOSPODARENJE OTPADOM

Izvodag radova mora, prije poCetka radova, izraditi tehni¢ko-tehnoloski elaborat izvodenja radova kojim ¢e
se dokazati da je uzeo u obzir sve mjere zastite okoliSa tijekom gradenja. Radovi mogu zapoceti nakon
odobrenja elaborata od strane Nadzornog inZenjera.

Zbrinjavanje gradevnog otpada mora se provoditi u skladu s odredbama Pravilnika o gospodarenju
gradevnim otpadu i otpadu koji sadrzi azbest (NN 69/16). Ovim pravilnikom se propisuje nacin gospodarenja
gradevnim otpadom koji nastaje gradenjem.

Gradevni otpad je otpad nastao prilikom gradnje gradevina, rekonstrukcije, uklanjanja i odrzavanja
postoje¢ih gradevina te otpad nastao od iskopanog materijala, koji se ne moZe bez prethodne uporabe
koristiti za gradenje gradevine zbog kojeg gradenja je nastao.

Gospodarenje gradevnim otpadom podrazumijeva skup aktivnosti i mjera koje obuhvaéaju odvojeno
skupljanje, uporabu i/ili zbrinjavanje gradevnog otpada. Gradevni otpad ne smije se odloziti na mjestu
nastanka kao niti na lokacijama koje nisu za to predvidene.

Posjednik gradevnog otpada duzan je osigurati uvjete za odvojeno skupljanje i privremeno skladistenje
gradevnog otpada i snositi sve troSkove gospodarenja gradevnim otpadom.



Odvojeno skupljanje i privremeno skladistenje gradevnog otpada posjednik gradevnog otpada mora povjeriti
ovlastenoj osobi. Ovlastena osoba obavlja djelatnost gospodarenja gradevnim otpadom u reciklaznim
dvoristima na stacionarnim uredajima za uporabu, odnosno na gradilistu gdje nastaje gradevni otpad
pomoc¢u mobilnog uredaja.

Posjednik gradevnog otpada, koji je izvoda&, moZe na gradiliStu na kojem nastaje gradevni otpad taj otpad i
uporabiti u okviru registrirane djelatnosti i odgovarajuc¢e dozvole za gospodarenje otpadom. Posjednik
gradevnog otpada moZe obavljati uporabu gradevnog otpada na mjestu nastanka u uredajima za materijalnu
uporabu otpada. Takvi uredaji moraju udovoljavati uvjetima propisanim posebnim propisom.

Posjednik gradevnog otpada i ovlaStena osoba duZni su osigurati konaéno zbrinjavanje ili uporabu odvojeno
skupljenog opasnog otpada iz gradevnog otpada.

Nakon zavrSetka radova potrebno je urediti okoli§ gradiliSta u skladu s projektom i prema sljedec¢em:

e ukloniti sve privremeno izgradene nastambe koje su sluZile za skladiStenje materijala, alata i
opreme, kao i svih privremenih objekata koji su izgradeni i koriSteni za smjestaj i boravak ljudi, za
potrebe vodenja gradili§ta, ishrane radnika, garderobe i sli¢no;

e ukloniti sve privremene prikljucke gradiliSta za komunalne objekte, kao i privremene
elektroenergetske prikljucke, te mjesta radova urediti, ocistiti i dovesti u stanje ispravnosti kakvo je
bilo prije po€etka izvodenja radova;

e sve povrSine koje su se koristile kao priviemeni deponiji materijala, alata, opreme i strojeva, kao i
povrsine koje su oste¢ene radi privremenog deponiranja materijala iz iskopa, potrebno je u
potpunosti ocistiti i sanirati sva oSte¢enja nastala na tim povrSinama;

¢ nakon zavr$enih radova i pojedinih faza radova potrebno je gradiliSte potpuno odistiti od svog
otpadnog gradevinskog materijala, drvene grade, armature, oplate i ostalih otpadaka. Isto tako
potrebno je ukloniti sve privremene skele, prepreke i zastitne ograde i preostale gradevinske alate,
opremu i strojeve;

e sanacijom predmetne gradevine, zahvacéeni i devastirani okoli§ potrebno je bioloski sanirati.

Prilikom sanacije okoliSa gradiliSta posebnu pozornost potrebno je obratiti na sljedece:

e sve putne prilaze gradiliStu urediti prema vizualnim zahtjevima okoliSa, a one putove koji trajno
ostaju u funkciji sanirati i urediti prema kriterijima za normalno odvijanje prometa, i to u ovisnosti o
razredu i namjeni prometnice

e kompletnu zonu, devastiranu zahvatom, dovesti u uredno stanje tj. najmanje na razinu prvobitnog
stanja.

Svi navedeni radovi, kao i ostali eventualno potrebni radovi, na sanaciji okoliS8a ne obracunavaju se kao
posebne stavke troSkovnika, ve¢ se smatraju trodkovima koje Izvoda¢ treba uraCunati u jedini€ne cijene
radova.
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7. ISKAZ POVRSINA | OBRACUNSKIH VELICINA ZA OBRACUN
KOMUNALNOG | VODNOG DOPRINOSA

Na temelju ¢lanka 69. Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), ¢lanka 22. Pravilnika o
obveznom sadrzaju i opremaniju projekata gradevina, a koji glase, Glavni projekt mora sadrzavati podatke za
obracun komunalnog i vodnog doprinosa u skladu s posebnim propisima (Pravilnik o obradunu i naplati
vodnoga doprinosa; Pravilnik o nacinu utvrdivanja obujma gradevine za obracun komunalnog doprinosa).

Prema Zakonu o komunalnom gospodarstvu (NN 68/18, 110/18, 32/20), ¢lanak 77., komunalni doprinos ne
placa se za gradenje i ozakonjenje fotonaponskih modula na gradevnoj Cestici ili obuhvatu zahvata u
prostoru postojece gradevine ili postoje¢oj gradevini, koji su namijenjeni uporabi te gradevine.

Prema Pravilniku o obradunu i naplati vodnog doprinosa, ¢lanak 6., stavak 5, vodni doprinos se ne
obradunava ako mjere gradevine, koja se dograduje, nisu povecane.

PROJEKTANT:
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8. PROCIJENJENI TROSKOVI GRADENJA

Procjena troSkova gradnje izradena je na razini Glavnog projekta.
Svrha je procjena troSkova projektirane gradevine (nije za ponudu-izvodenje).

1. ELEKTROTEHNICKI DIO 163.846,00 kn

UKUPNO: 163.846,00 kn

Navedeni troSkovi gradnje ne sadrze porez na dodanu vrijednost.
Troskovi priklju€enja, definirani Ponudom o prikljuéenju broj 4012-70068468-20048950, izmedu Investitora i
elektrodistributera HEP ODS d.o.0., iznose 5.100,93 kn bez poreza na dodanu vrijednost.

PROJEKTANT:
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9. TROSKOVNIK

U jediniénim cijenama svih navedenih stavki specifikacija, prilikom izrade ponude moraju biti obuhvaceni
ukupni troSkovi opreme i uredaja, ukupni troSkovi materijala i rada za potpuno dovrSenje cjelokupnog posla
ukljuéujudi:
- nabavu i transport na gradiliSte
- spajanje i montaza potrebne opreme prema priloZzenoj tehniCkoj dokumentaciji s ugradnjom
kvalitetnog elektroinstalacijskog materijala pomocéu kvalificirane i stru¢ne radne snage u skladu s
vazecim tehni¢kim propisima
- izrada pratece radioni¢ke dokumentacije
- gradevinska pripomo¢ u vidu Stemanja i zatvaranja Sliceva za polaganje i svih ostalih gradevinskih
radova koji se odnose na elektroinstalaterske radove
- ispitivanja elektriCne instalacije i izdavanja potrebnih atesta o izvrSenim mjerenjima
- puStanje sustava u rad, kao i ostali radovi koji su posebno iskazani specifikacijama, a potrebni su za
potpunu i urednu izvedbu projektiranih instalacija, njihovu funkcionalnost, pogonsku gotovost i
primopredaju korisniku (uputstva za rukovanje i odrZzavanje, izrada natpisnih plogica, pribavljanje
potrebne dokumentacije za uporabnu dozvolu i sl.); Ponuditelji su duZni prije podnoSenja ponude
temeljito pregledati projektnu dokumentaciju i procijeniti sve Cinjenice koje utjeCu na cijenu, kvalitetu i
rok zavrSetka radova buduc¢i da se naknadni prigovori i zahtjevi za povecanje cijene radi
nepoznavanja ili nedovoljnog poznavanja gradevine i projektne dokumentacije nece razmatrati
- prateéa CiS¢éenja prostora tijekom izvedbe radova, kao i obuka osoblja Korisnika u rukovanju
instalacijom do konaé&ne - sluzbene primopredaje Investitoru odnosno krajnjem Korisniku, moraju biti
uklju€ena u ponudbenu cijenu

U troSkovima opreme i uredaja podrazumijeva se njihova nabavna cijena (uklju€ivo s carinom i prirezima),
transportni troSkovi, svi potrebni prijenosi, utovari i istovari, uskladiStenje i ¢uvanje, sve fco. montirano,
prema projektnoj dokumentaciji, odnosno u skladu s predmetnim opéim napomenama.

U troSkovima materijala, podrazumijeva se nabavna cijena kako primarnog, tako i kompletnog pomoc¢nog
spojno-potroSnog materijala, ukljucivo sa svim potrebnim prijenosima, utovarima i istovarima, uskladi§tenjem
i Cuvanjem.

Za sve izvedene radove, ugradene materijale i opremu, potrebno je u skladu s propisima ishodovati dokaze
o kakvodéi (atestna dokumentacija i sl.), koji se bez posebne naknade daju na uvid Nadzornom inZenjeru, a
prilikom primopredaje gradevine uru€uju Investitoru, odnosno krajnjem Korisniku.

U ponudbenim cijenama mora biti obuhvacen sav rad, glavni i pomocni, uporaba lakih pokretnih skela, sva
potrebna podupiranja, sav unutarnji transport te potrebna zastita izvedenih radova.

Za eventualne Stete uzrokovane neodgovornim ili nestruénim radom odgovara lzvoda¢ radova te ih je
obavezan nadoknaditi Investitoru.

U slu¢aju da Ponuditelj nudi jednakovrijednu opremu duzan je dostaviti detaljnu tehni¢ku specifikaciju
zamjenske opreme, potrebne tehniCke proracune izradene od strane ovlastenog inzenjera. Prihvacanje
zamjenske opreme mora svojim potpisom potvrditi Investitor.

1. EP-2021-75 TROSKOVNIK
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TUMAC SIMBOLA:
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TUMAC SIMBOLA:
O -KUKA
— - NOSAC

0 - SREDNJA SPOJNICA

0 - KRAJNJA SPOJNICA

Smjestaj FN modula je projektiran na temelju graficke dokumentacije dobivene od strane
Investitora kao i na temelju izmjera stvarnih dimenzija odabranih krovnih povrsina nakon izvr§ene

rekonstrukcije.

Odabir potkonstrukcije FN modula, s obzirom na nedovoljnu koli¢inu informacija vezanih za
konstrukciju krovnih povrsina nakon izvedene rekonstrukcije, projektiran je prema dostupnim,
medutim nepotvrdenim, informacijama stoga se od lzvodaca radova zahtijeva da obavezno izvrsi
statiCku provjeru krovista i potkonstrukcije FN modula prije ugradnje, a nakon konaénog odabira,
od strane Investitora, potkonstrukcije, FN modula te ostalog pricvrsnog materijala.
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TUMAC SIMBOLA:

|:| |:| - FN MODUL

383; © - OZNAKA STRINGA FN MODULA

INV1 - OZNAKA IZMJENJIVACA (INVERTERA)

S2-5 - OZNAKA FN MODULA U STRINGU

NAPOMENA:

- izvodacu radova je dozvoljeno mijenjati raspored
stringova, ukoliko raspored smatra efikasnijim za
cjelokupno funkcioniranje sustava

- novi raspored potrebno je grafiCki prikazati i
predati investitoru
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TUMAC SIMBOLA:
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A -

SPONA ZA MEDUSOBNO POVEZIVANJE GROMOBRANSKIH
VODICA

_B - SPONA ZA POVEZIVANJE GROMOBRANSKOG VODICA NA
METALNE MASE

—— - GROMOBRANSKI VODIC Al @ 8 mm
— - KABEL P/F 16 mm? U CIJEVI

—— - POSTOJECA INSTALACIJA ZASTITE OD MUNJE
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TECHNICAL DATA FRONIUS SMART METER

The Fronius SnapINverters are characterized Options 63A-1/63A-3/ 50kA-3
single-phase or three-phase
Current measurement direct connection or via CTs
Dimensions (height x width x depth) 89 x35x 66 mm/89x71x66mm
Communication Modbus RTU

by their consistent intelligent design and Grid-connection

maximum flexibility.

B v g E waREN G

s FRONIUS SYMO 3-8.2 kW FRONIUS SYMO 10-20 kW FRONIUS ECO

Three-phase 230 V /400 V

Three-phase 230 V/ 400 V Three-phase 230V /400 V

3/3.7/45/5/6/7/8.2kW 10/12.5/15/17.5/20 kW 25/27 kw
2 2 1
IP 65 IP 66 IP 66
645 x 431 x 204 mm 725x 510 x 225 mm 725x510 x 225 mm
19.9kg 34.8 kg (10/12.5 kW) / 43.4 kg (15 /17.5/ 20 kW) 35.7kg
yes yes no
no no no

100

Export Limitation / Zero feed-in
/ Limit the amount of energy fed into the grid wherever feed-in restrictions are applicable.
/ Only a Fronius Smart Meter is required.

Superflex Design

/ Two MPP trackers in conjunction with a high system voltage and wide DC input voltage range; every DC in
put has its own MPP tracker.

/ Single inverter for different roof orientations, shading of one or two strings or the use of residual modules.

Dynamic Peak Manager

/ New MPP tracking algorithm.

/ Automatically checks the characteristic curve on a regular basis and finds the Global Maximum Power Point
(GMPP), even in partial shade.

MODEL SV144 E HC9B

Premium quality

Power output
range 440-450 Wp

B

!_ 100% EL testing
Mechanical load

@ up to 5400 Pa

j Low weight

o

Module efficiency
up to 20,70%

Positive power
| tolerance -0/+5W

IECEN 61215
IEC EN 61730-1, -2

Warranty:

years manufacturing defects

years limited,
90% output power

years limited,
B0% output power

SOLVIS

PHOTOVOLTAIC MODULES

SOWVIS

PHOTOVOLTAIC MODULES

MODEL SV120 E HC9B

Premium quality
-
Power output
range 360-375 Wp
.! 100% EL testing
Mechanical load
,@ up to 5400 Pa
Low weight
En
FH Module effidency
. up to 20,59%
¥ Positive power
%) tolerance -0/+5W

IECEN 61215
IECEN 61730-1, -2

Warranty:

years manufacturing defects
years limited,

@ 90% output power

years limited,
80% output power

Jednostavna montaza fotonaponskih modula
pomocu pred-montiranih elementata. Umetanje
pred-montiranih elementa na bilo koje mjestu
uzduznog nosaca.

Montaza uznuznih nosaca pomocu jednog vijka i
pripadajuce stezne plocice. Podesavanje pozicije
uzduZnog nosaca u poprecnom smjeru i udaljenosti
od krovne povrsine.

PRIMJER [ZMJENJIVACA, POTKONSTRUKCIJE | FN MODULA
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